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1, El PRESIDENTE: Esta tarde la Asamblea General
da la bienvenida a Zanzfbar y a Kenia como nuevos
Miembros de las Naciones Unidas., Hace unos minutos
tomamos parte en la ceremonia de izar las banceras
de esos dos pafses, Como Presidente, tengo el honor
de expresar a los representantes de Zanzfbar y de
Kenia la cordial bienvenida de la Asamblea General,
que extendemos a los pueblos y alos gobiernos de dos
nuevos Miembros de la comunidad rnundial de las Na-
ciones Unidas, Les deseamos éxito y prosperidad en
su vida nacional. Para mfi, personalmente, sera motivo
de orgullo haber presidido el decimoctavo perfodo de
sesiones, en el que se admitid a Zanzibar y a Kenia
en las Naciones Unidas.

2, 8ir Patrick DEAN (Reino Unido) (traducido delin-
glés): Como 1o ha recordado el Presidente, muchos de
nosotros acabamos de tener el placer de participar
con €l en la ceremonia en la que se izaron las bande-
ras de dos nuevos Miembros de nuestraOrganizacion,
Zanzibar y Kenia. Quizd la temperatura exterior haya

sido algo frfa, pero no era frfa la atmdsfera que rei-
naba,

3. Compartimos el orgullo que los representantes de
estos dos pafses han de haber sentido al ver ondear
sus banderas en el frente de este edificiode la Asam-
blea General, junto con las banderas de las otras 111
naciones independientes representadas en este recinto.
Su admisidn en las Naciones Unidas no sblo enaltece
a Zanzibar y o Kenia, sino que también enaltece a
nuestra propia familia de naciones,

4. Nos hemos reunido ahora para expresar verbal-
mente nuestrafelicidad por los acontecimientos que han
Gulminado en la ceremonia que acabs e celebrarse.

5. Mi delegacién ha tenido el gran privilegio y el
Placer de copatrocinar, junto conlos demis miembros
del Qommonwealth y muchos otros Miembros de las
Naciones Unidas las resoluciones en las que se reco-
mendS a la Asamblea General que admitiese a Zanzi-
bar y a Kenia como Miembros de las Naciones Unidas.

6. Esta mafiana mi delegacién presentd las dos solici~

i,

tufles de admisién en el Consejo de Seguridad y los
Iiembros del Consejo declararon uninimemente que

Zanzibar y Kenia estaban plenamente calificadas para
ingresar en nuestra Organizacién,

7. No volveré a referir las consideraciones en que
se basd el Consejo de Seguridad para recomendar, y
esta Asamblea para aceptar — en ambos casos por
unanimidad — la admisién de Zanzibar- y de Kenia,
cuyas instituciones y recursos han de permitirles
afianzar su independencia y desempefiar plenamente
su papel en las Naciones Unidas,

8. S0lo deseo hacer ahora una o dos observaciones
breves — y no han de ser breves por falta de entu-
siasmo, sino por respeto hacia los representantes que
desean tomar la palabra y hacialos Ministrosde Zan~-
zibar y de Kenia que todos ansiamos ofr,

9. Permitaseme decir primero unas palabras acerca
de Zanzfoar. Al hablar de la independencia de Zanzibar
duisiera recordar a la Asamblea que Zanzfbar nunca
ha sido una colonia, Las relaciones entre mi pais y
Zanzibar se iniciaron a prinecipios del siglo XIX y
fueron ratificadas en 1890 cuando Zanzibar pasd for-
malmente a ser un protectorado britinico, Tal fue la
situacién hasta el 10 de diciembre de 1963 en que se
restituyé al Gobierno de Zanzibar su plena soberania

‘— y empleo deliberadamente el verbo "restituir"

porque, segiin las propias palabras del Sr. Muhamed
Shamte, Primer Ministro de Zanzibar, los plenipoten~
ciarios de Zanzibar que han ocupado este mafiana sus
asientos en nuestra Asamblea no representan "una
creacidén nacional moderna, sino uno de los Estados
méis antiguos del mundo",

10, Personalmente he tenido, felizmente, ocasién de
visitar a Zanzfbar y puedo dar testimonio de la be~
lleza extraordinaria de ese pais. El capitidn del pri-
mer barco britdnico que anclé allf hacia fines del
siglo XVI escribid lo siguiente en una carta que diri-
gia a su pafs:

"Todos los bkarcos que, en adelante, pasen por
esta ruta, deben hacer lo posible por hacer escala
en este lugar, por la conveniencia de su puerto y de
sus aguas, por la abundancia de peces y por la va=-
riedad de frutas que de aqui pueden enviarse .,."

Comparto su conclusién'con toda humildad,

11. Con todos los favores que le ha deparado la na-
turaleza y la afamada historia que se ha ido forjando
bajo la direccién de su antigua dinastfa drabe, pode-
mos confiar en que tendrad un porvenir brillante, Si
hemos de juzgar por la sabiduria y la tolerancia que
en los dltimos meses han demostrado las distintas
comunidades y los distintos partidos politicos de Zan=
zibar y por el entusiasm¢ -~on que han participado en
las Gltimas elecciones, cabe esperar que Zanzibar
constituya un ejemplo para todos nosotros por la for-
ma en que ha logrado aplicar procedimientos real-
mente democraticos.

12, Me referiré ahora a Kenia, Con la independencia
de Kenia ha ingresado en nuestra comunidad de na-
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ciones soberanas uno de los Estados més importantes,
mejor dotados y mas vitales del Africa oriental, La
historia del perfodo en que mi Gobierno ha tenido a
su cargo la responsabilidad de Kenia es relativamente
breve, Ni siquiera ha durado lo que dura una vida hu-
mana, Pero en esos pocos afios se ha realizado una
obra importante y todos aquellos que, como yo, han
tenido la dicha de visitar a Kenia yde conocer Nairo-
bi, su floreciente capital, pueden dar fe de ello, El
progreso ha sido especialmente acelerado a partir
de 1959 en que el Territorio empezd a prepararse
intensivamente para la independencia mediante un
desarrollo constitucional progresivo y la capacita-
cién de los habitantes para los cargos de mayor je-
rarqufa, No ha sido ficil lograr la unibn entre las
distintas razas, pero felizmente los dirigentes de
Kenia comprendieron claramente que la unidad era
esencial, Como puede leerse en el informe de la
Conferencia Constituyente de Kenia, celebrada en
Londres en 1962;

"Nuestro objetivo es una naci6n de Kenia unida,
capaz de progresar social y econbmicamente en el
mundo moderno, y una Kenia en la que hombres y
mujer=a conffen en la santidad :e los derechos y
las libertades individuales y en la debida salva=-
guardia de los intereses de las minorias," 1/

Debe reconocerse el mérito de todos los interesa-
dos pues, efectivamente, los objetivos de la Confe-
rencia de 1962 se han logrado; Kenia ha progresado
hacia la independencia y ha sido admitida como Miem-
bro de las Naciones Unidas con una constitucidn en
la que se subraya por un lado la importancia de un
gobierno central eficaz, y por otro, la necesidad de
salvaguardar debidamente los derechos de las mino-
rias, de las personas y de las tribus,

13. Se han establecido las bases para una indepen-
dencia satisfactoria y corresponde ahora al pueblo de
Kenia crear la superestructura necesaria. Como lo
ha dicho el 13 de diciembre Su Alteza Real el Duque
de Edimburgo al referirse a la prueba gue esti im-
plicita en la independencia de Kenia:

"Como nacidn podéis demostrar al mundo que
hombres y mujeres de distintas razas y credos son
capaces de convivir en forma pacffica y armoniosa
en un pafs."

Permftaseme concluir con una cita del himno nacio=
nal de Kenia:

Oh Dios de toda la creacidn,

Bendice esta nuestra tlerra y nuestra nacién.
Sea la justicia nuestro escudo y nuestra defensa;
Vivamos unidos

En paz y libertad.

14, En estas palabras se resumen las aspiraciones
de Kenia y creo poder decir que también se resumen
las aspiraciones de Zanzfbar, Se expresan con toda
claridad los ideales que aquf, en las Naciones Unidas,
todos tratamos de aleanzar, Tengo por lotanto la cer=
teza de que todos podemos unirnos, sin la menor re-
serva, para desear a Zanzfbar y a Kenia que se cum=
plan sus aspiraciones, y darles la bienvenida como
colaboradores, en el esfuerzo comfin que realizamos
para afianzar sus ideules en el mundo,

15. 8r, QUAISON SACKEY (Ghana) (traducido del in-
glés): En nombre del grupo africano — es decir, de
Argelia, Burundi, el Camerin, la Repfliblica Centro-

1/ Report of the Kenya Constitutional Conference, 1962, Londres, H. M.
Stationery Office, Cmnd. 1700, Apéndice IL

africana, el Chad, el Congo (Brazzaville), el Congo
(Leopoldville), Dahomey, Etiopfa, Gabbn, Ghana, Gui-
nea, la Costa de Marfil, Liberia, Libia, Madagascar,
Malf, Mauritania, Marruecos,Niger, Nigeria, Rwanda,
Senegal, Sierra Leona, Somalia, Sudan, Tanganyika,
el Togo, Thnez, Uganda, la Repfiblica Arabe Unida
y el Alto Volta — y en mi caricter de Presidente del
grupo, felicito a los pueblos y a los Gobiernos de
Zanzfbar y de Kenia y doy la bienvenida en las Na-
ciones Unidas a la delegacibén de Zanzfbar presidida
por el Primer Ministro Sr. Muhamed Shamte y a la
delegacion de Kenia presidida por el Sr. Odinga
Oginga,

16. El nacimiento de una nueva nacidén debe ser mo-
tivo de felicidad y jfibilo, Podemos entonces regoci-
jarnos doblemente puesto gque hoy, en nuestra Sede
de las Naciones Unidas, no damos la bienvenida a una
sino a dos naciones africanas, Kenia y Zanzf{bar, con
lo que el nimero de Estados africanos suma ahora 34,
También nos complace que los nombres de los
Estados africanos abarquen ahora todo el alfabeto
desde la A hasta la Z y esperamos que ello consti-
tuya un presagio del dia en que todo el continente
africano haya logrado su libertad desde Argelia hasta
Zanzibar, en que sea duefio, sin la menor posibilidad
de duda, de sus propios destinos y en que la sombra
de la tiranfa se haya desvanecido de nuestro conti-
nente tan absolutamente como si nunica hubiese existido,

17, Zanzfbar, la "Msla de las especias", cuyo nombre
es histbérico y antiguo, casi tan antiguo como el de
Etiopia, ha entrado a ocupar en nuestrasfilasel lugar
que le corresponde,

18, En la historia de Kenia ha habido tantas dificul-
tades e injusticias que si fuéramos a relatarla se nos
pasarfa la noche entera. Todo lo que ha sucedido en
Kenia pertenece ahora a la historia, La famosa
"emergencia® se prolongd desde 1952 hasta 1960,
siete afios y tres meses en total. Siete afios terribles
cuya verdadera historia todavfa no se conoce, Esa
historia se ha escrito con cien tragedias personales,
¢He dicho ciento? Debiera haber dicho mil, varios
miles, Pero es que cuando interviene la estadistica
todo se olvida y nada se entiende, Una maestra de
escuela cuyo marido fue detenido, llevado fuera de
su aldea y del que nunca se tuvo ninguna noticia, so-
lamente porque, aunque jamés habfa cometido delito
alguno, su posicién era netamente anticolonialista
— una mujer instruida, que estudid y perseverd para
ayudar a su pueblo y a su familia — se vio reducida
a andar por las calles con una manta andrajosa por
vestido, Se trataba de una mujer digna pero sela
redujo a las Gltimas extremidades. 4COmo reflejar
en las estadfsticas mil, diez mil casos semejantes?
También esto pertenece al acervo colonial y es pre-
ciso recordarlo,

19, Kenia ha sido uno de los paises africanos donde
la independencia no se ha logrado sin derramamien-
to de sangre. La lucha ha sido larga y dura,y ha
exigido muchos sacrificios, y debido a ello, las de-
mis naciones siempre tendrin por la independencia
de Kenia el mayor respeto. E1 pensamiento se vuelve
naturalmente hacia la prolongada lucha que también
scstuvo el pueblo de Argelia para conquistar, en las
terribles circunstancias que todos conocemos,losde-
rechos que habfa recibido de Dios, Desgraciadamente,
Kenia no ha sido el Gnico pafs africano que haya teni-
do que sufrir ese calvario.

20, El nombre del Sr. Jomo Kenyatta, Primer Mi-
nistro de Kenia, es altamente respetado en Africa
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y en el mundo. A semejanza de mi propio presidente,
Osagyefo Nhrumah, del Sr, Bourguiba de Tfinez, del
Sr., Ben Bella de Argelia, del lamentado Patrice Lu~-
mumba del Congo (Leopoldville), del Sr. Azikiwe de
Nigeria, del Emperador de Etiopfa, del Sr. Obote de
Uganda, a semejanza de todos los demés dirigentes
africanos, el Sr. Kenyatta ha puesto a prueba y ha
demostrado la fe que tenfa en sus objetivos. La afini-
dad e identidad de puntos de vista entre Kenia y los
demAs paises africanos quedari evidenciada si nos
permitimos recordar unas palabras pronunciadas hace
muchos afios por el propio Sr. Kenyatta:

*La lucha de Africa se inspira en dos lemas: li-
bertad y unidad." '

21. Guardar rencor no esti en la naturaleza de Afri-
ca. En Africa se trata de insistir en los aspectos po-
sitivos y constructivos, de encontrar la forma de es-
tablecer condiciones estables para que una sociedad
pueda florecer libremente.

22, Hoy, al dar labienvenidaennuestrasfilasa Kenia
y a Zanzfbar, no podemos olvidar la labor eficaz del
Comité Especial presidido por el Sr. Coulibaly, re-
presentante de Malf, Esperamos que ese Comité pro-
ciga su labor y que lleguemos a ver a toda el Africa
libre y unida., '

23, Para Kenia y Zanzibar, la era de la subordina-
cibn ha terminado. Se inician ahora sus relaciones
con la. Naciones Unidas, y esperamos que esas re-
laciones sean felices y mutuamente provechosas. En
nombre del grupo africano del que soy actualmente
presidente, tengo el honor de saludar la independencia
de Kenia y de Zanzfbar, Que su progreso sea duradero.
Que los pueblos y los gobiernos de Kenia y de Zanzi-
bar gocen de salud, prosperidad y felicidad. Toda el
Africa los saluda.,

24, Sr,BENHIMA (Marruecos)(traducido del francés):
Esta misma mafiana mi delegacién ha tenido el honor
de presentar ante el Consejo de Seguridad, junto con
las delegaciones de Ghana y del Reino Unido,dos pro-
yectos de resolucion para la admisidn de Zanzibar2/y
de Kenia3/ como Miembros de las Naciones Unidas.
La unanimidad con que se recibieron estas resolucio-
nes en el Consejo de Seguridady la misma unanimidad
con que la Asamblea aceptd las recomendaciones del
Consejo traducen la alegria con que toda lacomunidad
internacional saluda la independencia de ambos pafses
y su admisidn en las Naciones Unidas.

25, Desgraciadamente, en diversas oportunidades
nuestra Organizacidén ha d=rido interesarse por el des~
tino de ambos pafses y, en algunos casos, 1o ha hecho
en las circunstancias rais dolorosas y dramaiticas.
Quienes en aquellos momentos planteaban estos pro-
blemas no siempre lograban que se les comprendiese
0 que se les siguiese. Alexpresar hoy su alegria, sblo
lo hacen con la profunda satisfaccién de haber estado
intelectualmente en lo cierto.

. 26, Pero la lucha de estos dos pafses merece recor-
darse, En los setenta afios de administracién briténica,
Zanzfpar pas6 por varias crisis con su secuela habi~
'gual de encarcelamientos y destierros y, aunque la
1sla siempre haya tenido un estatuto en elque se pre=-
Servaban sus estructuras originales y especiales, la
lucha por lograr primero las libertades inis elemen-

2/ Documentos Oficiales del Consejo de Seguridad, decimoctavo afio,

:_l/lgllll%mento de octubre, noviembre y diciembre de 1963, documento
6l -

" §/ Ibid,, documento /5487,

tales y conseguir luego unestatuto misfavorable, hizo
participar a Zanzibar en la lucha general que segufan
sosteniendo otros paises de Africa o de Asiaen medio
de los mismos sufrimientos y con las mismas esperan-
zas. Toda el Africa se regocija especialmente por la
conclusidn de esa lucha yporlapresenciade Zanzibar
en la comunidad independiente africanayenlaOrgani-
zacidén universal, "

27, Siempre han existido entre Zanzibar y Marruecos
vinculos especiales que tienen a la vez caricter espi-
ritual, cultural y &tnico. También han existido desde
tiempo atrds relaciones comerciales; en efecto, Ma-
rruecos es, después de algunos pafses asiiticos, uno
de los principales compradores de la produccidén de
clavo de olor, pimienta y coco de Zanzibar. A partir
de 1957, cuando el nuevo régimen de Zanzibar empezd
a liberalizarse y que los jefes de la organizacién na-
cionalista pudieron circular con mayor lbertad, mi
pafs recibid la visita de algunos de ellos a quienes
el pueblo y el gobierno marroquies habian expresado
y manifestado toda su solidaridad. Mucho me alegra
volver a encontrar hoy en la delegacién de Zanzibar
a algunos de esos jefes que han venido a representar
en la Asamblea al pueblo de Zanzibar,

28. En nombre de Marruecos, quisiera dirigir a esa
delegacidn y, a través de ella, al gobierno y al pueblo
de Zanzibar, nuestras felicitaciones mas calurosas,
asegurandoles que mi pafs desea estrechar los vincu-
los que existen entre nuestros dos pueblosconel mis-
mo espiritu de solidaridad fraterna que animé nuestra
lucha comin y el mismo espiritu de colaboracién que
debe existir entre los Miembros de nuestra Organi-
zacidn,

29, Otro pueble del Africa oriental ha logrado su
independencia el 12 de diciembre de 1963.Keniaquizi
sea uno de los pueblos africanos cuyo combate haya
sido en cierto momento, de los mis penosos y menos
conocidos, Las formas de represidn y las represalias
que debié soportar moldearon en cierto modo su va-
lentfa y dieron a Jomo Kenyatta ocasidn de mostrar
todas sus virtudes de combatiente y de estadista., Los
observadores méis optimistas crefan que esa lucha no
podia prosperar, pero la personalidad del gran jefe
de Kenia logrd dar a esa causa unrostro y un nombre
y devolverle todas sus dimensiones de valentfa y dig-
nidad, Desde su liberacidn, también ha sabido, con
gran sabidurfa y prudencia, seguir un itinerario polf-
tico que ha salvado a su pueblo de los padecimientos
de una lucha armada que ya habfa hecko muchas
victimas.

30, Marruecos se solidarizd con Kenia, cualquiera
que fuese la forma de su lucha, y esa solidaridad se
manifestd en el preciso momento en que el pueblo
marroqui todavia luchaba jor su independencia y pa-
saba por las etapas mas duras de la liberacibn.
Nuestra independencia nos permitié acentuar todas
las formas de esa solidaridad y se crearon vinculos
personales muy sdlidos entre los dirigentes de Kenia
y los de Marruecos,

31. Al saludar hoy la presencia de la delegacibn de
Kenia, cuyo pafs ha sido admitido en nuestra Organiza-
cibn, quisiera volver a felicitar alos miembrosde esa
delegacidn, uno de los cuales habfa hecho a mi pafs
durante toda la lucha deKeniaelhonor de considerarlo
como su segunda patria; quisiera ademis pedirles que
transmitan nuestro jlbilo al Gobierno y al pueblo de
Kenia y les garanticen nuestra determinacién de estre-
char afin mas los vinculos que r~~ unen,
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32, En su lucha por afirmar su independensiay asegu-
rar su unidad, Africa, que todavia esti sangrendo en
otros territorios del continente, tiene derecho a consi=
derar la independenciu de Zanzfoar ydeKeniay la ad=-
misién de esos Estados en las Naciones Unidas como
su propia victoria. En ciertos casos, para lograr esa
victoria, ha tenido que soportar encarcelamientos y
represiones, pero en otros, la ha obtenido por las vias
ciertamente menos diffciles y mis pacificas de la
negociacién. Los pueblos africanos que no disponende
tiempo y que no pueden seguir sacrificando a sus mi-
norias selectas, se regocijan mis que todos los otros
de poder lograr esos objetivos mediante el didlogo y
la comprension. El ejemplo de los pafses que hoy aco-
gemos refuerza nuestra conviccion y deberfa conven-
cer también a quienes siguen aferrados a procedi-
mientos arcaicos y que mantienen a otros pueblos afri-
canos bajo unadominacidn que ya esti de mis condenar
y que todo el mundo da definitivamente por perdida.

33. No me cabe duda de que el Reino Unido comparte
hoy la alegria de Africa., Hacemos votos porque el
ejemplo de su actitud constituya la prueba de que el
imperio de la amistad puede ser méis amplio y més
sOlido que el de la fuerza, y que los vinculos que pue-
den establecer los diploméiticos en la igualdad y la
amistad son maéis viables que los vinculos creados
exclusivamente por Ilas fuerzas navales o los mono-
polios.

34. Tanto en Kenia como en Zanzihor, la solidez de
la nacidén esti asegurada en la diversidad de los orfi-
genes étnicos, de las religiones y de los colores. La
misma unidad que ha conducido hoy estos pafses a la
independencia deberi, sin duda alguna, conducirlos
mafiana a la prosperidad y, para lograr su propia
unidad, Africa habri de seguir el ejemplo de equi-
librio y armonia que puedan darnos,

35. La contribucién que el continenete africanc es-
pera poder proporcionar a la comunidad internacio-
nal s6lo tendri valor si se efectfia en la paz y la
concordia, Pero con el aporte de estos dos nuevos
pafses africanos, Africa podri tener cada dia una
mayor certidumbre de trabajar méis para s{ misma
si sigue trabajando para la comunidad internacional,

36, Sr, CHAKRAVARTY (India) (traducido del in-
glés): Este es en verdad un acontecimiento histbrico.
Nos hemos reunido hoy para dar la bienvenida, como
nueves Miembros de esta Asambiea, a los Estados
libres e independientes de Zanzibar y Kenia. La lucha
contra el colonialismo en Asia y en Africa siempre
encontrard un lugar prominente en los anales de la
humanidad., Para todos nosotros, el nacimiento de
otros dos Estados africanos independientes es un mo-
tivo de regocijo. El pueblo de Africa ha vencido otros
dos obsticulos hacia la meta final, la liberacibn de
toda Africa,

37. En mi caricter de representante de la India, y
de Presidente del Commonwealth durante este mes,
tengo el honor y el privilegio, en nombre de la India,
Canadi, Australia, Nueva Zelandia, Ceilan, Malasia,
Sierra Leona, Jamaica, Trinidad y Tabago, de dar la
méis cordial bievenida a los dos hermanos miembros
del Commonwealth que han ocupado hoy el lugar que
les corresponde en la comunidad de naciones., Hasta
1947 el Commonwealth habfa sido una asociacidn ex-
clusiva de pueblos de origen europeo. Pero al surgir
en 1947 dos Estados independientes, la India y el
Pakistan, el Commonwealth cambi6é de caricter &
inviuyé por primera vez entre gus miembros a pue-
blos de raza, religibn y color distintos. El proceso

de liberacion ha continuado desde entonces y, con
la adicibn de otros Estados asifticos, africanos y
antillanos, el Commonwealth es hoy muy distinto de
1o que era hace 16 afios,

38. La independencia de Zanzibar y de Kenia marcs
otro paso significativo en nuestra lucha contra la do-
minacioén colonial., Es la primera vez que ha logrado
su independencia un territorio colonial britanico con
una poblacién multirracial, En la historia colonial
britinica es el primer ejemplo de un régimen demo-
critico basado en el gobierno de la mayorfa, en el
que se garantiza plenamente el tratamiento justo de
todas las minorfas raciales. Kenia puede servir de
modelo para otros territorios coloniales que deban
resolver problemas similares. Al combinarse la sa-
bidurfa del Gobierno britinicce con la habilidad de
estadistas de los dirigentes de Kenia se ha logrado
dominar las fuerzas centriffugas y fomentar un senti=
do de nacionalidad comfin, y con ello, la independen-~
cia de Kenia asume un significado especial.

39. El pueblo de Zanzibar, la famosa %isla de las
especias", isla de belleza y encanto tropicales, ha
reconquistado su independencia tras cerca de 80 afios
de dominacidn extranjera. Nos sentimos dichosos por
su libertad. Nos complace contar hoy con lapresencia
del Primer Ministro y del Ministro de Relaciones
Exteriores de Zanzibar, Sr. Muhamed Shamte y Jeque
Ali Muhsir, respectivamente, a quienes damos la mis
cordial bienvenida. Ambos son bienconocidos de algu-
nas delegacicnes, especialmente de aquellas que in-
tegraron el Comité de los Veinticuatro y que tuvieron
el privilegio de trasladarse el afio pasado a Dar es
Salaam y de celebrar consultas con ellos.

40, Los pueblos de Zanzibar y de la India estZn uni-
dos desde tiempo inmemorial por vinculos de amis=-
tad. Desde los tiempos més lejanos ha habido un in-
tercambio comerci.l floreciente entre ambos pafses,
Confiamos en que estos lazos de amistad y coopera-
cidn se intensifiquen afin mis en el porvenir, La India
envid una delegacidn especial a las fiestas dela inde-
pendencia v nuestro Presidente envid un mensaje de
felicitaciones a Su Majestad el Sultan.

41, SO0lo quiero agregar que mi delegacidn, asi como
las delegaciones de los deméis paises del Ccmmowealth
en cuyo nombre estoy hablando, espera colaborar es-
trechamente en las Naciones Unidas con ladelegacion
de Zanzfbar para lograr nuestro objetivo comfln de
promover el progreso de la humanidad y mantener
la paz.

42, Estamos unidos a Kenia no solamente por nuestra
asociacién histérica, sino también por el contacto que
mantenemos actualmente con su pueblo y susdirigen~
tes, Por lo tanto damos con verdaderaalegriay satis-
faccidén la bienvenida a los 8.5C0.000 kenianos libres
y saludamos a su valiente dirigente, Jomo Kenyatta.

43, El mundo conoce demasiado bizn la prolongada
lucha del Sr. Kenyatta contra una fuerza infinitamente
superior, En su lucha por la libertad, Kenia pasb
por muchas pruebas, y su dinimico y heroico diri-
gente padecid en la carcel o estuvo confinado cerca
de 10 afbos. En la India hemos seguido esa lucha con
mucho interés tratando de proporcionar toda la asis-
tencia posible a quienes combatfan por la libertad.
Para nosotros, es motivo de alegria comprobar que
la historia vuelve a repetirse otra vez —: el preso
de ayer es el Primer Ministro de hoy. Por intere-
sante coincidencia, cuando el Sr, Kenyatta estaba en-

carcelado, uno de los libros que pidibfue el Bhagawad
ol
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@ita traducido al inglés por el Sr. Tilak, eminente
dirigente del nacionalisme indio. El Sr, Tilak tradujo
el libro en la circel de Mandalay en Birmania, donde
el Gobierno britinico le habfa deportado en 1908,

44, Como lo he dicho anteriormente, la independen=-
cia de Kenia tiene significado especial, no solamente
para €l Africa sino para el mundo entero. Su pueblo
y sus dirigentes han emprendido la aventura esti-
mulante y admirable de establecer una genuina so-
ciedad multirracial — aunque quizi debiera usar las
palabras del Sr. Tom Mboya, y llamarla una sociedad
no racial. La determinacién del Sr. Kenyatta de ga-
rantizar un tratamiento igual a los ciudadanos de
ascendencia europea y asiftica constituye un ejemplo
méis de su gran visibn y de su comprensién ain mis
grande, Quiere olvidar el pasado y mirar solamente
hacia el porvenir,

45, Su tarea no ha de ser ficil y necesitari la cola-
boracibn y el apoyo activo de todos los hombres de
huena voluntad. Nada mejor puedo hacer que citar
un extracto del mensaje que mi Primer Ministro
envib al Primer Ministro de Kenia el dfa de la in-
dependencia: "Os deseamos éxito en vuestra em-
presa de crear una Kenia multirracial y fuerte cuya
meta ha de ser el adelanto econdmico y el progreso
de los puchlos de todas las razas",

46, Por Gltimo, quisiera dar nuestra mis sincera y
cordial bievenida al Sr. Odinga, Ministro del Interior
de Kenia y a los miembros de su delegacibén. Con
sus dirigentes prudentes y esclarecidos, no cabe
dudar de la importante colaboracidon de Kenia en
nuestras deliberaciones.

47, Sr. KIRONDE (Uganda) (traducido del inglés):
La admisién de Kenia en la comunidad de naciones
independientes marca el principio de una nueva era
en los anales de la lucha africana contra el colo-
nialismo., Kenia ocupa hoy formalmente su lugar
al lado de Argelia en el honroso pedestal de los
héroes del Africa colonial.

48, En Kenia como en Argelia, la lucha ha consis-
tido en un conflicto manifiesto entre la aplicacibén
prictica de la polftica colonialista establecida por
las Potencias imperiales en la Conferencia de Ber-
lfn de 1885 y la determinacién de la poblaci6n indf-
gena. de liberarse del yugo colonialista y hacerse
cargo de sus propios destinos.

49, La lucha de los habitantes indfgenas de Arge-
lia y de Kenia tiene los mismos rasgos caracteris-
ticos que la lucha de los pueblos de Sudéfrica, Ango-
la y Mozambique, Rhodesia del Norte y del Sur, En
todos estos pafses la coexistencia y la influencia
recfproca de los elementos del colonialisme y del
criollismo han producido una situacién especial. El
"criollismo", es decir, el fendmeno de la instalacifn
dg coloncs, no constituye un elemento nuevo en la
historia del colonialismo, pero los expertos sblo han
logrado diagnosticarlo y aislarlo de los otros males
que afligen a los pueblos coloniales en estos Gltimos
afios. Asf como en Argelia, los recursos que habfan
resultado eficaces en otros sitios no podfan dar re-
Sgltados satisfactorios. Se trataba en verdad de una
Situacién desesperada a la que s6lo podfan aplicarse
medidas desesperadas. Para encontrar el remedio
adecuado fue necesario explorar sendas nuevas y
PoCo usuales, y los resultados, tanto en Argelia
Como en Kenia, han sido tan tremendos como efica-
¢es. En ambos casos la lucha ha sido larga y amarga
_“)L Se han perdido muchas vidas, El pasado no puede

olvidarse pues no forma f{nicamente parte de la
historia de Kenia, sino que constituye un episodio
de la historia universal. De todos mocos, la deter-
minacidén del Gobierno de Kenia de perdonar y volver
la hoja es sumamente alentadorse.

50, EI Sr. Kenyatta ya ha declarado, y hasta ha de=
mostrado practicamente, la intencidén de su Gobierno
de olvidar el pasado y crear una atmdsfera politica
donde blancos y negros vivan en paz y armonfa go-
zando de los mismos derechos polfticos como ciu=-
dadanos iguales de Kenia.

51, Nos encontramos as{ ante una situacidn cuyo
rasgo esencial en el mundo de hoy es la existencia
en el mismo continente de dos polfticas diametral-
mente opuestas. Una de ellas armoniza con el prin-
cipio basico del cristianismo y de todas las grandes
religiones del mundo que se fundan en ia hermandad
de los hombres y en la dignidad del ser humanoc, y
estd en plena conformidad con las disposiciones de
la Carta de esta Organizacibén; la otra, en'cambio,
se basa en el miedo, de modo que para hacer cumplir
sus disposiciones se ve obligada a explotar con una
habilidad diabllica los odios, los temores y los pre=-
juicios de sus ciudadanos.

52. En este momento se oyen asi en el mundo dos
voces altamente disonantes., Una emana de Pretoria;
es la voz.de un hombre blanco que predica el apartheid
y la discriminacin racial, la doctrina de la superio=-
ridad innata del blanco sobre el negro, La otra pro-
viene de Nairobi; es la voz de un negro y, lo que es
mais, de un negro que ha sido victimade la arrogancia
racial y del colonialismo, y anuncia la buenanueva de
la igualdad, la justicia y la lealtad de procederes para
todos, sin distinci6bn de razas, credos ni colores.

53. Una de esas voces sintetiza la doctrina arcaica
del racismo y el colonialismo y no tiene cabida en el
mundo actual; la otra, en cambio, constituye una apli-
cacidn del espfritu de Addis Abeba y es una ilustra-
cién prictica de la magnanimidad, la generosidad
y la bondad bien conocidas de los pueblos africanos.
La independencia de Kenia ha vuelto asf a engendrar
aquel antiguo patrimonio africano de valor comproba-
do, que los miembros de la Organizacibn de la Unidad
Africana estin determinados a transformar en reali-
dades priacticas en provecho de la humanidad, con la
seguridad y la certeza de que, en cualquier caso,
aunque los blancos del Africa y de los demis conti-
nentes se armen para el suicidio, los africanos y las
multitudes de no blancos que constituyen la inmensa
mayoria de la especie humana marcharin contra ellos
y sobre ellos hasta lograr la libertady la libre deter-
minacién.

54, Como ha quedado ampliamente demostrado en
Kenia y en Argelia, el africano no puede perder tiem-
pPo en venganzas ni en burlas de los trigicos errores
del hombre bhlanco. Quiere forjar un mundc decente
en el que lo que mis importe respecto de una persona
ya no sea el color de supiel,y donde la justicia social
y la paz internacional subsiituyan a la violenciay a la
guerra,

55. Kenia tiene un gran porvenir y se le brinda una
magnifica ocasi6n de abrir ese camino paralalibera-
cibén del Africa colonial, La marcha hacia la emanci-
pacidn total del continente africano ha ido progresando
a través de muchas dificuliades. Pero esas dificulta~
des desapareceran ante la resolucibn de los Estados
africanos independientes, a los que felizmente acaban
de unirse los pueblos laboriosos de Kenia yde, Zanz{-
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bar. Con la ayuda de Dios, llegari seguramente el dfa
en que toda Africa, desde el Cabo hasta el Cairo, y
desde Lagos hasta Mombasa, se haya liberado de las
cadenas del colonialismo para bien de todos los pue=-
blos amantes de la libertad, dedicados a lograr la
coexistencia pacifica en una sociedad donde se respete
la dignidad del hombre sin distincién de ~~lor, de
credo ni de ideologia.

56, Sr. MANG'ENYA (Tanganyika) (traducido del in=
glés): El dfa de hoy y los dfas pasados han sido de
gran importancia para los pueblos de Zanzfbar y de
1Zenia., Los dias en que Zanzibar y Kenia declararon
respectivamente su independencia fueron declarados
dfas de fiesta en la Fepfiblica de Tanganyika y el jl-
bilo histbrico por el uhuru se extendid por el pafs.

57. En esta hora memorable en que presenciamos y
apoyamos la entrada de las delegaciones deKeniay de
Zanzibar en la Asamblea de las Naciones Unidas y en
que les damos la bienvenida, la delegacibn de Tangan=
yika siente una inmensa alegria y no puede dejar de
reflexionar profundamente sobre los acontecimientos
histéricos que culminaron con la independenciade es=
tos Estados hermanos de Zanzfbar y de Kenia,No hay
palabras para expresar cabalmente nuestrcs senti-
mientos profundos de satisfaccidn y alegria,

58. No cabe duda de que l»s pueblos africanos que
siguen dominados por el colonialismo y por regfre-
nes de colonos europeos en Mozambigue, Angola,
Rhodesia del Sur, Sudifrica y el Africa Sudocciden~
tal, y en otras partes del continente, recibirin nuevo
impulso e inspiraci6n de Kenia y de Zanzfbar. Kenia
ha proporcionadc a las Naciones Unidas y al mundo
un ejemplo notorio de la victoria de la libertad, la
justicia, la verdad y la dignidad sobre la opresidn, la
humillacién y las falsas doctrinas del odio y el sec-
tarismo,

59. En este momento auspicioso, la delegacidn de
Tanganyika, los pueblos de Africa y todos los pueblos
amantes de la libertad se unen pararendirun solemne
tributo a los pueblos y alos martires de Kenia que lu=-
charon valientemente por los grandes ideales de la
Carta de las Naciones Unidas. Debemos saludar aguf
a Jomo Kenyatta, valiente e ilustredirigente que logrd
conducir a su pafs hacia la independencia, Rendimos
también tributo a los hijos e hijas de Kenia que dieron
sus vidas por la causa de la libertad africana,

60. Saludamos asimismo a Zanzfbar,otro Estado her-
mano y, para nosotros, Estado vecino puesto que esti
situado a poco méis de veinte millas de la costa de
Tanganyika. Los cuatro Estados del Africa Oriental
- Kenia, Uganda, Zanzfbar y Tanganyika — estan uni-
dos por vinculos inquebrantables de fraternidad for-
jados por la proximidad geografica,laexperiencia his-
torica, la afinidad culturaly, sobre todo, por relaciones
humanas y familiares mantenidas desde hace siglos.,

61. Tras la primera guerra mundial, Tanganyika
compartid con los demis Estados la tutela britinica
hasta el dfa de su independencia, En consecuencia,
ademis de los vinculos naturales que existfan entre
los cuatro Estados, se crearon otros nuevos, tales
como la East African Common Services Organization,
que incluye a la Universidad del Africa Oriental, El
idioma swahili que es el medio de comunicacidnentre
la mayorfa de los pueblos del Africa Oriental, sigue
floreciendo y contribuyendo a establecer relaciones
armoniosas. No cabe entonces extrafiarse que se esté
tratando de coronar la profunda unidad de los pueblos
del Africa Oriental con una federacién politica.

————

62. Lo que acabo de decir, demuestra ampliamente
que existe una similitud entre iaexperienciahist6rica
de Kenia y de Zanzfbar y lade muchos Estados Miem-
bros de esta Organizacidn. Sus Gobiernos y sus pue-
blos han mantenido relaciones fraternas y cordiales
con sus vecinos. Kenia libre y Zanzibar libre pueden
ahora extender al mundo esas cualidades admirables
mediante su ingreso en las Naciones Unidas, y para
todos nosotros, en esta Asamblea, ello constituye un
motivo importante de regocijo,

63. Ademis, Tanganyika y los demis Estados afri-
canos independientes se enorgullecen y se complacen
especialmente en comprobar que se estin reforzando
las filasdelasnaciones libres de esta parte del Africa,
Las maquinaciones del colonialismo y del imperialis~
mo todavifa abundan en el Africa Meridional pero
tenemos la certeza de que esos territerios pronto
serin libres e independientes y lograrin ser admiti-
dos en esta Organizacién. Esperamos con toda con-
fianza la pronta independencia de Malawi, actualmen-
te denominado Nyasalandia, y de Zambia, actualmente
denominada Rhodesia del Norte. No cabe duda que la
independencia de Zanzibar y de Kenia ha significado
una nueva inspiracién para los pueblos de todcs aque-
llos territorios africanos que todavia se encuentran
bajo dominacidn extranjera.

64, En conclusion, en nombre del Gobierno y del
pueblo de Tanganyika, vuelvo a transmitir nuestras
felicitaciones mis cordiales al pueblo y al Gobierno
de Kenia, cuya delegaciOn preside el sefior Oginga
Odinga, y al Gobierno y al pueblo de Zanzfbar, cuya
delegacién preside el sefior Muhamed Shamte. En
esta ocasidn tan feliz, informamos a ambos pafses
que trabajaremos juntos por la causa de toGos los
pueblos del mundo,

65, Sr, LEWANDOWSKI (Polonia) (traducido del in-
glés): En los Gltimos afios, la ccremonia de admitir
en nuestra Organizacién Estados recientemente libe-
rados se ha transformado en un acontecimiento anual
de los perfodos de sesiones de la Asamblea General,
Pero, a diferencia de otros acontecimientos que van
repitiéndose, no ha adquirido ni puede llegar nunca
a adquirir las caracterfsticas habituales de la rutina.
Es que la admisién de nuevos Miembros ampliala fa-
milia de las naciones dedicadas a lograr los propsi=
tos y principios de esta Organizacidn, que tiene asf
mas fuerza para trabajar en pro de la seguridad y de
la paz internacionales. Ademas constituye una prueba
evidente de que la presion de los movimientos de li-
beracidn nacional es irresistible y que el proceso de
descolonizacidn da cada afio nuevos frutos.

66. Nos toca esta vez el honor — y en verdad, el
privilegio, pues no s6lo hablamos en nombre de la
delegacién de Polonia, sino en nombre de las delega~
ciones de los demis pafses socialistas — de dar la
bienvenida a los representantes de Kenia y de Zanzi-
bar. Las Potencias coloniales nunca otorgan la inde-
pendencia por pura generosidad. De no haber sido por
la lucha armada, polftica o de otra fndole, entre las
Potencias coloniales y los propios pueblos dominados,
de no haber sido por la presibn ejercida por la opi-
nidén plblica mundial, y en primer término por nuestra
Organizacibén, muchos asientos de este recinto todavia
no estarfan ocupados. En el mundo de hoy,con el nuevo
equilibrio de las fuerzas, el colonialismo se hatrans-
formado en un extrafio anacronismo,y tenemos lacer-
teza de que quienes todavia tratan desesperadamente
de detener el curso de la historia deberfn tener en
cuenta las aspiraciones de los pueblos oprimidosy sus
luchas para liberarse de la esclavitud colonial. gl
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67. La libertad de Kenia no ha sido un don. El pais
ha sido liberado en una lucha desigual a expensas de
enormes sacrificios y pérdidas humanas; ha sido li-
berado gracias al apoyo, a la solidaridad, al ejemplo
y a l» inspiracibn de otros pueblos africanos. Al
unirse a la gran familia de naciones africanas libres,
el heroico pueblo de Kenia y el pueblo de Zanzibar,
conocido por su antigua cultura y su antigua civiliza-
cion, fortaleceran la unidad africana y acelerarin el
proceso de eliminacién de los (ltimos vestigios del
desacreditado sistema colonial, A este respecto,cree~
mos que, como contribucidén a esa misma causa, debe
retirarse de Kenia el mecanismo militar impuesto por
el colonialismo en esa parte del Continente africano.

68, Se ha solido hacer referencia a las "altastierras
blancas" de Kenia como aunparafso. Enverdad, puede
que lo haya sido para varios millares de colonos blan-
cos que posefan las mejorestierras y las mis fértiles,
pero no constituyeron en modo alguno un paraiso para
la poblacidén indfgena, privada como lo estaba de sus
bienes y de su patrimonio. Nc podemos dejar de in-
clinarnos ante la capacidad de estadistas de los diri-
gentes de Kenia que, dejando de lado las experiencias
pasadas, estin determinados a construir en Kenia un
pais en el que la raza, la tribu, el ¢olor o el credo no
constituyan barrera ni obsticulos para formar parte
de una sociedad de ciudadanos libres e iguales,

69. Rendimos homenaje al hombre que establecid las
bases de la independencia de Kenia y del preciado
concepto de uhuru, al dirigente del movimiento de li-
beracién nacional, a ese politico extraorsdinario que es
el Sr. Jomo Kenyatta, Primer Ministro deKeniainde-
pendiente, a quien sus compatriotashan dado con razdn
el nombre de "padre de la patria¥, El Sr. Kenyatta,
durante tan largo tiempo prisionero del colonialismo,
es quien ha hecho apreciar a su pais lo que significa
la libertad nacional, gracias a su sabia y prudente
direccidén, La Kenia African National Union pudo, a
pesar de las intrigas, las represiones y las provoca-
ciones, vencer todos los obsticulos y transformarse
en la fuerza politica orientadora del joven Estado,

70. Quisiéramos también rendir tributo a los diri-
gentes de Zanzibar, al Primer Ministro,Sr. Muhamed
Shamte, que se comprometid a hacer de Zanzibar un
Estado prdspero, y democratico, a seguir una politica

no alineada y a trabajar por la causa de la unidad
africana,

71, No nos cabe duda de que los pueblos de Kenia y
de Zanzfoar seguirdn el camino del desarrollo inten-
sivo que han emprendido resueltamente los demis
Estados independientes de Africa, Comprendemos que
la independencia polftica no es mis que un primer
pPaso y que la falta de desarrollo y el atraso no pue-
den vencerse de un dfa para otro. Pero confiamos en
que, merced a la asistencia y al apoyo de los pueblos
africanos amigos y de todas las naciones del mundo
amantes de la paz, Kenia y Zanzibar lograrin realizar
las tareas formidables con que se enfrentan. Quisiera
afiadir que en sus extraordinarios esfuerzos pueden
contar con la colaboracidn de los pafses socialistas,

72. Quisiera también dar la més calurosabienvenida
en nombre de los pafses socialistas a las delegacio-
nes de Kenia y de Zanzfbar y a sus distinguidos diri-
gentes — el Sr, Muhamed Shamte, Primer Ministro
de Zanzfbar, y el Sr, Oginga Odinga, Ministro de Re-
13.910116‘8 Exteriores de Kenia, Les pedimos que trans-
mitan nuestros sinceros deseos de éxito a los pueblos
e Y 2 105 Gobiernos de sus respectivos pafses.

73. Sr. WACHUKU (Nigeria) (traducido del inglés):
He sido enviado especialmente por mi Gobierno para
participar en la bienvenida al nuevo Estado Indepen-
diente de Kenia que ingresa en esta Organizacibn y
para copatrocinay su admisidn en las Naciones Unidas.
Personalmente considero que es un privilegio el venir
aqui a presenciar la ceremonia de admisién de Kenia
y de Zanzfbar,

74. Kenia, especialmente, tiene para mf un signifi-
cado personal, De 1945 a 1947 he estado en contacto
con el dirigente del pueblo de Kenia en Manchester y
en Londres cuando estdbamos organizando un congreso
panafricano que debia celebrarse en Manchester, En
aquella época sofidbamos, vefamos visiones, y hacia-
mos planes para derrocar a los colonialistas y lograr
la independencia de nuestros respectivos pafses. All{
estaban conmigo el Sr. Jomo Kenyatta, el Sr. George
Padmore, el Sr. Milliard de la Guayana Britanica, el
Sr. Makonnen, el Sr. Nkrumah y varios otros, e kici-
mos venir de los Estados Unidos al lamentado profe-
sor DuBois a quien consideramos como el padre del
panafricanismo,

75. Tuve el privilegio de tomar la palabra en la se-
sién de clausura, y el tema de mi discurso fue: dénde
empezar., Yo habia salido de Irlanda para asistir a
aguella reunidn. En 1945, tras la Conferencia, crea-
mos dos periddicos: una revista y un periédico men-
sual llamado The New African; su editor era el Sr.
Nkrumah. Escribimos en esos periddicos maltratando
a los imperialistas; dijimos sobre ellos cosas terri-
bles. Pero estibamos decididos, y convenimos enque,
para lograr éxito, esas conferencias no debfan cele-
brarse exclusivamente en territorio extranjero, que
debfamos concluir nuestros estudios y regresar a
nuestros respectivos paises sea cual fuere la suerte
que nos esperase, Hemos pasado por distintas expe-
riencias bastante duras,algunas mis graves que otras;
pero de todos modos, todos hemos sentido los rigores
del colonialismo en una u otra forma:encarcelamien~
tos, delaciones, juicios, etc. Todos pasamos por esas
experiencias. Pero el caso de Kenia tiene especial
importancia porque Jomo Kenyatta, actualmente Pri-
mer Ministro de Kenia, tuvo que hacer un sacrificio
casi supremo para que su pafs pudiese liberarse.

76. Lo que me parece mis conmovedor es que, tras
siete afios de sufrimientos y de penas graves,a pesar
de la cruz que tuvo que llevar, ahora que ha logrado
la victoria, manifiesta en todas sus declaraciones su
generosidad y su magnanimidad hacia quienes han
deposefdo a su pueblo y temian su venganza. Lo ha
cambiado todo. Se ha vuelto contra la corriente y
actualmente los colonos de Kenia lo consideran como
un factor de esperanza tanto para ellos como para el
pueblo de Kenia, como el factor capazde unificar todo
el sistema; y en verdad constituye el lazo de unidén de
la sociedad actual,

77. Pero no hemos venido solamente a dar labienve-
nida a Kenia sino también a dar la bienvenida a Zan-
zibar, la gran isla de la costa oriental de Africa, en
la comunidad de naciones independientes. Ambos paf-
ses, al lograr su independencia y al ingresar como
Miembros en esta Organizacidn,completan unproceso
que se ha estado desarrollando en ei Africa oriental;
de modo que ahora, con excepcibn de la enclave
semiindependiente de Djibouti, desde la saliente de
Africa, hasta la frontera de Mozambique, toda esa
zona estd liberada. Se estd viviendo una experiencia
grandiosa. En este punto de encuentro de tantas razas
y religiones, la experiencia que se estd realizandonos
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mestrara el camino hacia la solucidén de ciertas cues=
tiones candentes y de ciertos problemas diffciles con
que se enfrentan las naciones del Africa Centraly del
Africa Meridional.

78. El Primer Ministro Jomo Kenyatta ha sefialado
el camino., Ha demostrado que una vez lograda la in-
dependencia por la que estaba luchando, no hace falta
machacar la amargura del pasado, y que para unificar
los elementos diversos el espfritu de conciliacibn es
mis importante, Tenemos la esperanza de que quienes
viven en los territorios meridionales, en Rhodesiadel
Sur y en Sudifrica, saquen provecho de este claro
ejemplo del espiritu africano de conciliacibn que tuve
ocasidn de mencionar anteriormente desde esta misma
tribuna,

79. Con Tanganyika,Uganda,Kenia, Zanzibar y Soma-
lia completamos hoy un proceso que empezd después
de la Gltima guerra. Esperamos que la nueva experien~
cia que han iniciado de agrupar regionalmente a los
pafses en federaciones, se transforme enunarealidad
y que una vez unidos esos pafses constituyan un bas-
tibn contra cualquier incursibn posible contra esa par-
te de Africa, de modo que el africano nunca vuelva a
ser en este mundo el esclavo de otro ser humano.

80. Mi Gubierno y mipafs desean manifestar aqui, co-
mo siempre lo ha hecho conotros pafses africanos, que
el Gobierno y el pueblo de Nigeria estan dispuestos
a tender a estos pafsesrecientemente independizados,
dentro de sus posibilidades y de sus recursos,la mis-
ma mano fraternal de bienvenida y asistencia que ha
tendido a los demis. Esperamos que el espiritu que
se ha manifestado ahora en Kenia siga imperando, y
que las tentativas de cualquier origen por contaminar
ese aire tan puro que se respira actualmente en Nai-
robi no lleguen nunca a afectarlo, Estuve en Nairobi
la semana pasada y he conocido akenianosy a colonos
europeos que han aceptado el hecho de que la mayoria
debe gobernar., En Nigeria esperamos sinceramente
que ese espiritu no se debilite y que los seres de dis-
tintas razas se unan con armonfa y amistad, para vi-
vir juntos como ciudadanos de un mismo pafs y para
construir una nueva nacién con toda la riqueza huma=-
na del pafs, Rogamos por ello,

8l. Creo que Kenia y Zanzfbar no habrfan logrado
su independencia si el Reino Unido hubiese adoptado
la actitud empecinada de Portugal, Creo que debemos
aprovechar esta ocasién en que damos la bienvenida
a estos pafses hermanos para manifestar nuestro
aprecio por lo que ha hecho el Gobierno del Reino
Unido a este respecto, Esperamos que el proceso que
se ha completado en el mes de diciembre en Kenia
y en Zanzfbur también se complete en Nyasalandia,
Rhodesia del Norte y Rhodesia del Sur, cuando la ma~
yorfa de cada uno de esos pueblos tenga la posibilidad
de ejercer el control total del territorio y cuando ya
no tengan nada que temer y puedan adoptar las medi-
das que correspondan,

82. También esperamos que el afio préoximo Bechua-
nia y los demis territorios que estan bajo adminis-
tracibn del Reino Unido reciban aquf también la
bienvenida como pafses libres e independientes, de
modo que las naciones africanas concentren su aten=
cibn en laliberacibntotalde aquellas zonas que todavia
estin controladas por pafses tan empecinados e inflexi-
bles como Portugal y Sudifrica,

83. Damos de todo corazdn la bienvenida a Kenia,
Nigeria siempre ha adoptado una polftica de modera-
¢ibn. Esperamos sinceramente que con la nueva con-

dicibn que han adquirido ahora Kenia y Zanzfbar,
empleen sus recursos, en cooperacibn con sus veci-
nos, para que el talento de sus hijos se oriente hacia
un mismo objetivo, la consolidacidn de la unidad afri-
cana, De modo que, junto con todos aquellos que me
han precedido en nombre de Nigeria y en nombre del
pueblo y del Gobierno de Nigeria, damos labienvenida
a Kenia y a Zanzibar en esta gran Organizacifn,y
hago extensivos nuestros mejores deseos alos repre-
sentantes de esgos dos paifses que han venido hoy aquf
para su admisibn en las Naciones Unidas,

84, Sr. COMAY (Israel) (traducido del inglé€s):Causa
regocijo al Gobierno y al pueblo de Israella admisién
en las Naciones Unidas de dos nuevos Estados Miem=-
bros africanos, Kenia y Zanzfbar, que maica lalibera~-
cidn de todos los pueblos del Africa oriental, Se trata
de un acontecimiento importante no sb6lo desde el
punto de vista regional, sino también en el contexto
mAas amplio de la historia contemporinea, Alcomien=
zo de este siglo, s6lo una minorfa de la poblacién
mundial gozaba de independencia; actualmente mais
del 90% de la humanidad vive en Estados soberanos
que le son propios. Este cambio espectacular se ha
producido en el término ce dos generaciones, y roga=-
mos sinceramente por su ripida conclusibn,

85. El vinculo que une a Israel con elAfrica oriental
se ha originado en tiempos muy antiguos. Recordaré
que la actual ruta maritima entre el puerto israelf
de Eilat sobre el mar Rojo y los puertos del Africa
oriental sobre el Océano Indico, es la misma por la
que pasaron hace 3.000 afios las galeras del Rey Salo-
mbn. En Jos Gltimos afios, nuestros lazos de amistad
y cooperacibn fructffera con Keniay conotros Estados
del Africa oriental se han ido consolidando poco a
poco.

86, Al declarar su independencia, todos los nuevos
Estados han enfrentado problemas formidables para
construir y desarrollar la nacién. En nuestras rela-
ciones con los demis Estados joOvenes, siempre hemos
tratado de buscar una cooperacibén prictica y decom-
partir experiencias, en la creencia de que una accidn
positiva tiene més importancia que los sentimientos
verbales de buena voluntad. Entre Israel y Kenia, ya
hay una red de proyectos coiuntos, de cooperacibn
técnica y programas de capacitacibn en los que inter-
vienen centenares de jévenes de Kenia; y lo mis pro-
bable es que con la independencia estas actividades
se amplien, Como lo dijo la Sra.Golda Meir, Ministro
de Relaciones Exteriores que presidié la delegacifn
de Israel que asistid a las celebraciones de la inde-
pendencia en Nairobi:

"A través de toda la larga espera de Kenia por
su libertad, en Israel, nos hemos sentido estrecha-
mente unidos a Kenia y muy preocupados. Ahoraque
el objetivo se ha logrado, queremos que los valero-
sos y muy capaces estadistas de la nueva Kenia se-
pan que pueden concar incondicionalmente connues=
tra buena voluntad y cooperacibén y disponer de ellas
como mejor les plazca,"

87. Tengo anie mf un volumen que simboliza nues~
tras relaciones con Kenia y con las demfs naciones
libres del Africa oriental. Esuna traduccién al hebreo,
nuestra lengua bfblica y moderna, del libro de Jomo
Kenyatta, Facing Mount Kenya. En un prefacio espe-
cial, el primer Ministro Kenyatta escribib hace dos
meses:

"La publicacién dz esta edicidn en Israe. se pro-
duce en un momento en que la lucha por la liberti(j‘
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de Kenia practicamente ha llegado a su punto cul-
minante, Israel y Kenia han tenido experiencias si-
milares en su lucha contra las fuerzas que estaban

sterminadas a destruir toda oposicida al colonia-
lismo. Sin embargo, a pesar del poderfo de nuestros
opresores, ambos hemos surgido como pueblos
libres."

El Sr. Kenyatta agrega:

"La experiencia de Israel, me complace decirlo,
estd ayudando a muchos nuevos Estados de Africa
y de Asia a luchar coatra nuestros principales ene-
migos ~— la ignorancia, la pobrezay laenfermedad."

88, Sr. Presidente, después del uhuru viene el
harambee — es decir, la tarea con que se enfrenta
todo dirigente africano, de crear con elementos di-
versos una nacidn que armonice con las tradiciones
africanas y tenga en cuenta las posibilidades que ofre-
ce la vida moderna. Tenemos la certeza de que estos
dos nuevos miembros de nuestra familia de Naciones
Unidas, junto con los demis Estados Africanos, pro-
porcionarin al mundo una contribucidn caracterfstica
y valiosa, Y con esta conviceidn nos unimos para dar
la bienvenida a sus distinguidos representantes en
nuestra Organizacidn.

89. Sr. Zafrulla KHAN (Pakistan) (traducido del in-
glés): Tengo el honor, en nombre del Gobierno y del
pueblo de Pakistdn y del Gobierno y del pueblo de
Irén, de felicitar de todo corazdn a Zanzibar y a
Kenia por haber sido admitidas en esta gran Orga-
nizacibn. Les damos jubilosamente la bienvenida.

90, Me asocic a todo lo que se ha manifestado en
esta auspiciosa ocasibn respecto de este magno
acontecimiento. Compartimos la alegrfa de los Gobier-
nos y de los pueblos de Zanzfbar y de Kenia, Siempre
me ha parecido, y creo haberlo expresado hace algu-
nos afios, que quienes hemos tenido la dicha de lograr
nuestra independencia en una fecha anterior, hemos
considerado y seguimos considerando gque nuestra in=
dependencia no puede ser completa hasta que todos
nuestros hermanos de Asia, de Africa o de las demis
partes del mundo también sean libres e independientes
en sus propios territorios.

91. Este proceso llega ahora a su fin, Hoy se ha
dado un paso importante a este respecto y ello
acrecienta nuestra alegrfa.

92, Los habitantes del Pakistin y de Iran estamos
muy vinculados a los pueblos de Zanzibar y de Kenia,
Esos vinculos han de intensificarse ahora no sélo en
provecho de las poblaciones de nuestros cuatro paises
sino en provecho de todos los habitantes de Africa,
de Asia y del mundo en general,

93. Al felicitar a los Gobiernos y a los pueblos de
Zanszar y de Kenia por haber logrado su libertad e
}ndependencia tenemos conciencia de las pruebas que
lmplica la independencia para los Gobiernos y los
pueblos de ambos pafses como siempre las ha impli=-
cado para quienes han tenido la bendicidn y el honor
de lograr su independencia. En sus esfuerzos por
ve ‘ar airosamente esas pruebas, los Gobiernos y
los pueblos de Zanzfbar y de Kenia pueden centar con
la comprensién, el apoyo y la asistenciade los pueblos
¥y de los Gobiernos del Pakistin y de Irén.

94. Como ya se ha sefialado, una de esas pruebas,
Que marcard especialmente la vida de Kenia, nos in-
t>resa especialmente a todos en el mundo entero.
C')ns_iste en forjar una sociedad multirracial armonio-
o2 Y benéfica en la que impereel espfritu de coopera-

cidén y que favorezcaigualmente a todos sus habitantes,
Pero esa prueba no se presentalinicamente al Gobier-
no de Kenia. La poblacién de Kenia — todss les secto-
res de esa poblacidn, tanto lcs africanos como los
descendientes de asiiticos o de europeos — estin
igualmente comprometidos en el éxito final, Los dis-
tintos sectores de la poblacidn esperan del Gobierno
que les proporcione seguridad, igualdad y justicia,
pero el Gobierno, _or su parte, tiene derecho a espe-
rar que todo el pueblo de Kenia, todos los sectores
de ese pueblo — sirva los verdaderos intereses del
pafs con la mis absoluta lealtad y dedicacidn.

95. He tenido ei privilegio y el honor de conocer en
su propio pafs a algunos de los dirigentes de Zanzfbar
y de Kenia — desgraciadaneunte sdlo he podido estar
poquisimo tiempo en Zanzibar yalgunosdfasenKenia,
Tengo motivos para confiar en que tantoesosdirigen=
tes como sus pueblos respectivos se enaltecerin al
maximo para servir a su patria. Les deseamos el
mayor éxito en su marcha hacia la seguridad y la
prosperidad.

96, Sr. Nus ELMI (Somalia) (traducido del inglés):
En nombre del pueblo somalf y de su Gobierno deseo
expresar la mas calurosa bienvenida a nuestras na-
ciones vecinas y hermanas de Kenia y de Zanzibar
que ingresan hoy en las Naciones Unidas. Como re-
presentante de un Estado africano, y especialmente
de un Estado de Africa oriental cuyo pafs estd unido
por lazos histdricos dec amistad con Kenia y con Zan-
zibar, me hLe sentido especialmente complacido al
copatrocinar lcs proyectos de resolucidn relativos a
la admisidn de Zanzfbar y de Kenia en las Naciones
Unidas y al ver figurar a estas dos naciones herma-
nas entre los miembros de esta gran familia inter-
nacional,

97. Tributo el mas alto y merecido homenaje a los
pueblos de Kenia y de Zanzfbar, y especialmente a los
dirigentes que fueron capaces de conducir a sus res-
pectivos pafses hacia la independencia a pesar de las
insidiosas intrigas coloniales, y confio en que afiadan
su valiosa contribucidn al fortalecimiento de la causa
de la paz y deall,a seguridad internacionales en genccal
¥y, en especial, a la consolidacién de la unidad y la
solidaridad africanas.

98. A este respecto, considero pertinente mencionar
que, tras haberse liquidado el ltimo vestigio del im-
perialismo britinico en esta parte del Africa, los
problemas mis importantes deliberadamente creados
por las Potencias coloniales se solucionarin ficil-
mente con arreglo a la Carta Africana de la Organi-
zacibn de la Unidad Africana, de modo que Africa
pueda demostrar al mundo que es capaz de conLsServar
su dignidad, su paz y su tranquilidad sin interferen=-
cias ni mediaciones de ninguna Potencia colonial,

99. Sr. LEKIC (Yugoslavia) (traducido del inglés):
La delegacién de Yugoslavia se complace especial-
mente y se siente especialmente feliz de dar hoy la
bienvenida en las Naciones Unidas a dos nuevos Eg-
tados africanos independientes, Zanzfbar y Kenia.
Permftaseme aprovechar esta solemne ocasibn para
hacer llegar en nombre de mi delegacidn las felicita~
ciones mis entusiastas y mis cordiales a los pueblos
de esos valientes Estados africanos.

100, Conducidos por sus magnificos dirigentes, los
pueblos de Zanzibar y de Kenia lucharon durante mu-
chos afios por los ideales de libertad, vencieron con
8xito todos los obsticulos gue se les opusieron y re-
sultaron finalmente victoriosos. .
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101. Todos recordamos perfectamente el afio 1960
en que trece Estados africanos independientes ingre-
saron como Miembros de nuestra Organizacibn., Fue
una fecha de gran importancia no sblo en la historia
de lnos pueblos de esos pafses y del continente afri-
canc, sino en la historia de toda la comunidad mundial.

102, Subsiguientemente presenciamos otros aconto-
cimientos nuevos e importantes relacionados con la
aplicacidén de la Declaracion sobre la concesién de la
independencia a los pafses y pueblos coloniales, Todo
ello se debid al crecimiento constante y poderoso de
las fuerzas anticolonialistas que son actualmente tan
poderosas que la cuestién de la liquidacibn definitiva
del colonialismo en todes sus aspectos se ha transfor-
mado en una tarea directa y urgente de toda la hu-
manidad.

103. A juicio de la delegacibén de Yugoslavia, la ad-
misién de todo nuevo Estado independiente como
Miembro de nuestra Organizacibn es otro resultado
satisfactorio de los esfuerzos que todos los pafses
amantes de la paz y de la libertad, dentro y fuera
de las Naciones Unidas, estin vealizando para que
se establezcan nuevas relaciones wa el mundo, rela-
ciones basadas en los principios y objetivos de la
Carta de las Naciones Unidas,

104, Acogemos estos acontecimientos con gran sa-
tisfaccién porque inspiran y animan a todos aquellos
pueblos que todavia estan luchando por la libertad y
la independencia y que aspiran a ocupar el lugar que
les corresponde en la comunidad internacional, en un
pie de igualdad con todos los demis pueblos y los
deméis paises.

105. La delegacibn de Yugoslavia esti convencida
de que la independencia de Zanzfbar y de Kenia ten-
dri especial importancia para poner término al pro-
ceszo de descolonizacidn, para hacer respetar los
legitimos derechos de los pueblos a la independencia
y a la libertad y para suprimir las peligrosas fuen-
tes de tirantez y de conflictos internacionales. Esta-
mos asimismo convencidos de que el ingreso de
Zanzibar y de Kenia en las Naciones Upri~“as con=-
tribuirid, por esos mismos motivos, a fort._«cer atin
mis nuestra Organizacidn, y que, por su parte, harin
todo lo posible porque se lleven a la préactica los
principales objetivos de las Naciones Unidas, a saber
la preservacién de la paz y la seguridad mundiales
y el desarrollo de la cooperacidn internacional.

106. Puedo declarar con orgullo que el Gohierno
de Yugoslavia, a trav8s de su constante polftica
exterior, proporciond sin reservas desde un princi-
pio su pleno apoyo a las legitimas pretensiones de
los pueblos de Zapnzfbar y de Keniu, especialmente
aquf, en las Naciones Unidas, Por lo tanto, nuestra
alegrfa es afin mayor porque al recibir a los repre-
sentantes de estos dos Estados independientes les
damos la bienvenida como a los representantes de
dus pafses amigos. Al mismo tiempo, me complace
especialmente asegurarles que en sus esfuerzos por
obtener la colaboracién de las Naciones Unidas para
resolver los muchos problemas heredados de supasa-
do colonial, pueden contar con el apoyo sincero y
amistoso y con la comprensién mas profunda del Go-
bierno y la delegacion de Yugoslavia,

107. Sr. MUDENGE (Rwanda) (traducido delfrancés):
Con una inmensa alegrfa la delegacién de Rwanda,
en nombre del Presidente, del Gobierno y del pueblo
de Rwanda, da hoy la bienvenida a Kenia, ese pafs
hermano al que estamos unidos por tantos vincules

geograficos, étnicos, lingiifsticos y humanos. En sep-
tiembre de 1963 nuestro Ministro de Relaciones Ex-
teriores ya expresd aqui mismo [1235a. sesibn] su
impaciencia por que el representante del (ltimo te-
rritorio de Africa oriental que estaba todavia bajo
administracién britanica ocupara su sitio entre
nosotros, y por fin ha llegado el dfa que tanto hemos
esperado,

108. Saludamos con la misma alegria el ingreso de
Zanzibar en las Naciones Unidas. Zanzibar es el se-
gundo Estado africanc por orden de antigliedad, después
de Etiopia; ya era independiente en época de Juana de
Arco y es justo que por fin haya vuelto a lograr su
plena soberanfa.

109. Pero también queremos felicitar al Reino Unido,
4ue ha sabido conducir a dos pafses mis hacia la inde-
pendencia, Ha demostrado que no existen dificultades
scbrehumanas, que ningln problema es insoiuble
mientras haya buena voluntad, Esperamos y queremos
creer que tendrd la misma actitud con todos los demés
territorios que todavia estin bajo su administracidn,
siempre que hayan constituido gobiernos elegidos me-
diante el sufragio universal,

110. Kenia y Zanzibar logran su independencia en un
momento especialmente oportuno, pues ya sabemos
que van a demostrar lo que la mayoriade los Estados
Miembros no han dejado de afirma:r desde hace afios,
a saber, que varias razas pueden vivir perfectamente
felices y prdsperas, en un mismo pafs, sin que haya
opresores ni oprimidos; que un gobierno multirracial
no es una utopfa, y que en un pafs cuyo gobierno esti
esencial o totalmente en manos de africanos losblan-
cos no corren el riesgo de perder sus bienes ni sus
derechos ni, con mayor razdn, sus vidas. Todo el mun-
do comprenderi asf que nada s2 opone a la creacidn
de un clima anflogo en Rhodesia del Sur,en Sudéifrica
o en los territorios bajo administracién purtuguesa,y
que los temores expresados por los amos actuales de
esos pafses no son mis que pretextos infundados adu~
cidos con la esperanza de araarrarse todavia por algin
tiempo a las posiciones privilegiadas que hanobtenido
injustamente. No cabe dudar que Kenia y Zanzibar de-
mostraran estas verdades, Algunos otros pafses afri-
canos ya lo han hecho antes que ellos,

111, En Zanzfbar el Gobierno esti integrado por hom=
bres de origenes diversos; en Kenia, el Ministeriv de
tierras, punto neurdlgico por excelencia, esta en ma-
nos de un blanco. Ean Zanzibar, una raza de origen
arabe vive apaciblemente al lado de una raza de ori-
gen bantli, Las luchas raciales pertenecen al pasado.
En Kenia el Sr, Kenyatta ha prometido que el hombre
blanco gozaria de la misma proteccidén que cualquier
otro ciudadano del pafs, que serfa suigualy que nadie
pensaria en privarlo de sus bienes, Esto demuestrauna
vez mis que el africano no es ni serd jamas racista.

112. En cuanto al problema tan delicado de la pose-
sion de la tierra, el Sr. Kenyatta ha declarado lo si-
guiente en agosto de 1963 a 400 colonos blancos:

"Ciertos europeos se preocupan por su porvenir.
Les digo a Uds. hoy que deseamos que se queden
y que cultiven sus tierras — y que las cultivenbien -
en nuestro pafs. Unimosnos y trabajemos juntos por
el progreso del pafs. Les ruego que crean que esa
es la politica del gobierno. Debemos trabajar juntos
y debemos tener confianza los unos en los otros."”

113. E1 Ministro de Comercio e Industria se habfa
manifestado en el mismo sentido el 1l de julio de 1963
al declarar que el gobierno fomentarfa las inversiones
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extranjeras, las que no serianobjeto de ninguna discri-
minacibn., Por su parte, en su manifiesto electoral,la
KANU#/, partido de la mayorfa, proclamé lo siguiente:

"El gobierno Kanu aceptaria complacido a todos los
no africanos que quieran unirse a nosotros en la
noble tarea que nos ha tocado en suerte: edificar
la nacibn keniana. Su experiencia, su competencia,
sus conocimientos seran muy valiosos para nos=-
otros ... formarin parte de nuestro pueblo, no sblo
desde el punto de vista juridico, sino en nuestros
corazones."

114. ¢Para qué dar mis ejemplos? E! i=ma delnuevo
Estado expresa, sin ambigiledades ni«x:uivocos,eles-
tado de Animo del pueblo y los principios del gobierno,
con la palabra "harambee" (en marcha todos juntos),
Este lema es admirable ynatural, pues como lo hernos
repetido una y otra vez, la discriminacibn racial es
extrafia a la mentalidad del africano; la detesta como
detesta el apartheid y se niega a practicarla en su
pafs.

115, Pero sobre todo y ante todo, nos complace la
liegada de los representantes de Zanzfbar y de Kenia
porque marca un paso decisivo hacia la liberacién to=~
tal del continente africancv. Nos induce a intensificar
nuestros esfuerzos, ahora, en el porvenir, y hasta que
ya no quede en el continente africand ninglin rastro de
dominacidén extranjera, hasta que se haya restituido
a cada habitante de nuestro continente su dignidad de
hombre libre,

116. En esta esfera, Kenia ya acaba de proporcio=-
narnos una ayuda valiosa, El1 15denoviembrede 1963,
su Gobierno anuncié su decisién de boicotear desde
el primer dfa de su independencia las mercaderfas
sudafricanas y portuguesas. Al adoptar esta medida,
Kenia hace un verdadero sacrificio por la causa de
la solidaridad africana puesto que sus importaciones
de los territorios bajo administracibn portuguesa
constitufan en 1962 aproximadamente el 11,5% de sus
importaciones totales. La delegacion de Rwanda no
puede dejar de pensar que ciertas Potencias que, a
pesar de muchas resoluciones de la Asamblea Gene-
ral y del Consejo de Seguridad, siguen vendiendo ar-
mamentos a Portugal y a Sudafrica, podrianinspirar-
se en la actitud tan valiente de Kenia y sacrificar

algunos de sus ingresos en provecho de sus principios
morales.

117, Por ese motivo, el Presidente, el Gobierno y el
pueblo de Rwanda se sienten tan complacidos por la
adinisidn en este recinto de nuestros hermanos de
Kenia y de Zanzibar.

118, Por fitimo, la delegacibn de Rwanda quiere
felicitzr con toda sinceridad y tributar homenaje al
Sr, Muhamed Shamte, Primer Ministrc de Zanzibar,
y al Sr, Jomo Kenyatta, Primer Ministro de Kenia, y
desear a sus Gobiernos y a sus pueblos respectivos
paz, felicidad y prosperidad.

119, Sr. STEVENSON (Estadns Unidos de América)
(traducido del inglés): La admisidn de nuevos Miem-
bros que se comprometen a respetar los principios
de la Carta — y por lo tanto laextensidnde la influen-
Cla y de la disciplina de las Naciones Unidas a zonas
cada vez méis grandes del mundo — siempre constitu-
ye una ocasidn de regocijo, Tal es hoy el caso. El
Privilegio de dar la bienvenida en nombre de los Es-
tados Unidos, al nuevo Estado de Kenia y al antiguo
Estado de Zanzfbar y a sus distinguidas delegaciones,
€S un honor que he de recordar por largo tiempo,

-.—-'—'—-—
4/ Kenya African National Union.

120. El 9 de diciembre. e¢n un mensaje enviado al
Sultin de Zanzibar, Seyyid Jamshid bin Abdulla, en
ocasidén de la independencia de su pafs, el Presidente
Johnson escribid lo siguiente:

" .. seguiremos tratando de lograr la igualdad
de derechos para todos, tanto en mi pafs como en
el extranjero, y seguiremos ayudando a las nuevas
naciones que surgen en el mundo y que tratan de
establecer bases mis firmes con libertad e inde-
pendencia," ’

121, El Presidente Johnson expresd sentimientos
similares en un mensaje que envid al pueblo de Kenia
al celebrarse su independencia:

"I.os Estados Unidos tienenlas mismas aspiracio-
nes humanas bésicas que el pueblo de Kenia y que
tienen, en verdad, todos los pueblos de buena vo-
luntad en todo el mundo,

"El pueblo americano y yo, personalmente,envia-
mos al valiente pueblo de Kenia, en este primer dia
de su nacionalidad, nuestros mejores y méis afec-
tuosos deseos, Asf como al nacer, los Estados Uni=
dos fueron alentados y fortalecidos por lacompren—
sién de todos aquellcs que, en todo el mundo, ama-
ban la libertad, asi la joven y vigorosa nacidn de
Kenia contarid con la comprensién y el apoyo de
los hombres libres de toda la tierra,"

122, Ambos paises tienen sociedades multirraciales
y se han comprometido a conceder a todos sus ciuda=
danos iguales derechos y oportunidades ante la ley,
ante el Gobierno y ante el mundo. Como lo he dicho
esta mafiana en el Consejo de Seguridad [1084a.
sesidn], la capacidad de estadistas de sus dirigentes
y de los del Reino Unido, y las negociaciones condu-
cidas con probidad, paciencia y determinacidn, que
se han llevado a buen término en forma taa feliz co-
mo pacifica, pueden servir de ejemplo de colaboracién
y tolerancia en todo el continente africano.

123, También creemos que la capacidad polftica de
Kenia y Zanzibar augura bien para elporvenir de esta
gran Organizacidn, pues el éxito de las deliberaciones
de las Naciones Unidas también depende de laigualdad
entre las naciones, de la paciencia, de la comprensidn
de los puntos de vista y los intereses de los deméis, y
de la intencidn sincera de llegar aun acuerdo. Ninguna
de las naciones aquf representadas es tan formidable
que no puea sacar provecho ¢~ las opiniones de las
demas, y ninguna es tou pequefia que no pueda contri-
buir Gtilmente a nues.: 1 labor. En un estrecho inter-
cambio de opiniones, en la expresidn franca de cada
opinidén, descansa nuestra esperanza de una amistad
més profunda entre las naciones y la mejor garantfa
que tengamos contra los peligros de la incomprensidn,
la desconfianza y los conflictos.

124, Mi pafs ha gozado desde tiempo atris de rela-
ciones amistosas y mutuamente provechosas connues~
tros nuevos Miembros. El establecimiento de nuestro
primer consulado en Zanzibar es anterior a la exra de
la gran influencia europea en Africa, En 1904 se esta-
blecid en Kenia una American Friends Service Mission
que sigue funcionando actualmente, Muchos estudiantes
de ambos pafses han venido aqui a estudiar. Més de
1.000 estudiantes de Kenia se encuentran ahora en las
escuelas y universidades de los Estados Unidos, Nues=—
tro programa de asistencia para esos paises, que ha
sido preparado con los gobiernos beneficiarios, ha
contribuido junto con las relaciones comerciales pri-
vadas a acrecentar nuestra amistad y nuestro respeto
recfprocos.
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125, Esperamos por lo tanto seguir manteniendo estas
relaciones como Miembros iguales de esta Organiza=-
cién mundial, tanto en los debates como en las confe-
rencias y en todos los cambios de opiniones donde se
expresa nuestro deseo de crear ese mundo de hombres
libres e iguales gque se prevé en nuestra Carta.

126, Sr. MATSCH (Austria) (traducido del inglés):
Vengo a esta tribuna, en nombre de las delegaciones
de Bélgica, Dinamarca, Espafia, Finlandia, Francia,
Irlanda, Islandia, Luxemburgo, Noruega, Pafses Ba-
jos, Suecia, Turquia y Austiia para dar una cordial
bienvenida a los nuevos Estados que eneste dfa ingre-
san como Miembros de nuestra Organizacién: Kenia
y Zanzibar,

127. En los (ltimos afios hemos acogido en esta sala
a los representantes de més de veinte Estados africa-
nos que acababan de independizarse y nos ha compla~
cido observar que de ese modo Africa adquirfa progre-
sivamente el lugar que le correspond{a en la comunidad
internacional. Otras dos naciones del continente afri=-
cano han conseguido la independencia y asumen plena-
mente la responsabilidad de su porvenir. Noscongra=
tulamos por ello y en particular porque este dfa, de
solemne consagraci6n internacional de su independen-
cia, no constituye el epflogo de un perfodo de lucha
y violencia sino el término de una evolucibn pacffica
y fructuosa.

128, Sabemos que Kenia y Zanzibar aportarin anues-
tra Organizacién el entusiasmo de su juventud y de su
ardor en pro de la paz, la justicia y la libertad. Les
expresamos nuestra cordial simpatfa y nuestros sin-
ceros votos de estabilidad, prosperidad y bienestar,

El Sr. Nui Elmi (Somalia), Vicepresidente, ocupa la
Presidencia,

129, Sr. ALVAREZ VIDAURRE (El Salvador): El
grupo de delegaciones latinoamericanas me ha con=
fiado el honroso encargo de expresar la mis cordial
bienvenida a los dos nuevos Estados, Kenia y Zanz{-
bar, que desde ahora conviven con nosotros en esta
magna Organizacidn.

130. A este respecto, creo oportuno mencionar que
los pafses de la América Latina han sido siempre de-
cididos campeones en favor 92 los pueblos colonizados
y de la independenciade los n:ismos, y esperamos, por
lo tanto, que en un porvenir préximo nuevos Estados
vengan a fortalecer a las Nas:iones Unidas,

131. Asf pues, con verdadero beneplicito me es grato
saludar a Kenia y a Zanzfbar, cuya colaboracidn,
abrigamos la seguridad, seri unfactor importante para
la comprensibn, la fraternidad y la paz del mundo,

132, Sr, Mahmoud RIAD (Repfiblica Arabe Unida)
(traducido del inglés): Se ha dicho reiteradamente que
el decimoctavo perfodo de sesiones de la Asamblea
General es un perfodo de armonfa y de comprensioén
debido al ambiente propicio que le ha precedido y que
se ha mantenido durante todo ese tiempo, Laadmisidn
por unanimidad de Kenia y Zanzfbar constituye otro
importante jaldén en nuestra labor durante el decimoc-
tavo perfodo de sesiones.

133, Teniendo presentes estas cosas vengo a esta
tribuna en nombre de las delegaciones arabes, con
inclusién de la mfa, para expresar las mis sinceras
felicitaciones a los Gobiernos y pueblos de Keniay
Zanzfbar, quienes ganaron la independencia tras una
larga historia de lucha y sacrificio afinde romper las
cadenas del colonialismo y surgir como E stados inde-

ey

pendientes, libres, dispuestos a desempeiiar una fun-
cibn positiva en nuestra comunidad internacional,

134. La lucha del pueblo de Kenia por la dignidad y
la libertad siempre serf una fuente de inspiraci6n pa-
ra los pueblos que todavfa se hallan sujetos a domi-
nacién extranjera, y deseamos rendir homenaje al
gran jefe, el sefior Jomo Kenyaita, y al pueblo de
Kenia, por su consagracibn y por su lucha en pro de
la independencia y la libertad, '

135. Con este mismo espiritu saludamos a los jefes
y al pueblo de Zanzfbar por su lucha y empefio por
alcanzar la independencia a pesar de todos los que-
brantos y pruebas que tuvieron que sufrir,

136, Cuando los pueblos de Zanzibar y Kenia cele-
braron su muy ansiada independencia el 10 y el 12 de
diciembre de 1963 respectivamente, las festividades
con que se distinguieron esos histbricos dfas no fueron
sino dos de las numerosas ocasiones de nuestra histo-
ria reciente en que el pueblo africanocelebra la liber-
tad y laindependencia.Keniay Zanzibar seguirfn a sus
naciones hermanas eneldesarrollo de sus constitucio=
nes polfticas y econdmicas, en provecho del pueblo y
para su bienestar, Estamos seguros de que explotarin
sus recursos en forma que satisfaganlas aspiraciones
de lcs dque lucharon y de los que sacrificaron la vida
para alcanzar la independencia y la condicién de
Estado.

137. Tenemos odas las razones para creer que la
entrada de Kenia y Zanzfbar en esta Organizacibn
mundial constituirf una contribucién positiva a nues-
tros debates y otro incentivo mis para afanarnos por
liberar del imperialismo y dominio extranjero al resto
de los territorics colonizados., Las Naciones Unidas
como Organizacibn mundial pueden con razdn sentirse
orgullosas de su historial de ayuda a muchos de sus
Miembros para que alcanzaran la independencia, En
nuestra opinién estos resultados constituyen uno de
los mayores é&xitos, por no decir el mayor &xito, de-
finido y positivo, de que puede enorgullecerse nuestra
Organizacidn,

138. Para terminar, deseo expresar a los Gobiernos
y pueblos de Kenia y Zanzfbar una cilida y sincera
bienvenida y nuestra esperanza de que gozaran de
una paz duradera y de un porvenir préspero,

139, Sr. CAYCO (Filipinas) (traducido del inglés):
Considero un privilegio particularmente grato ex-
presar a los nuevos Estados independientes de Kenia
y Zanzibar las calidas y sentidas felicitacionés del
Gobierno y el pueblo de Filipinas.

140. El miximo Magistrado de mi pafs, el Presiden-
te Diosdado Macapagal, acaba de terminar una histd-
rica visita al continente africano. Es el primer Pre-
sidente de la Repiiblica de Filipinas que haya hecho
ese largo viaje, dando la vuelta a la mitad del mundo,
para transmitir personalmente a los pueblos de Afri-
ca el profundo deseo del pueblo filipino de conocery
comprender mejor a la nueva Africa y establecer re-
laciones méis estrechas con las libres naciones qué
estin surgiendo,

141, La visita del Presidente Macapagal pone dé
relieve el hecho alentador de que la enorme distancia
que separa a Africa y Filipinas ya no es como antes
una barrera para la comunicaci6n y la comprensibn.
Ahora que han desaparecido en su mayor parte las
barreras artificiales establecidas por el colonialismo,
es0s vastos espacios que se interponen se han convel-
tido en grandes avenidas de amistad y cooperacibn
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fraterna, basadas en el respeto mutuo y en el interés
comfn,

142. El pueblo de mi pafs tuvo que luchar durante
més de 400 afios, recurriendo primero alsrevolucibn
armada y después a la agitacidn pacffica para estable-
cer la Repfiblica de Filipinas., Conoce por propia ex-
periencia, y por consiguiente los comparte plenamen-
te, los sentimientos que experimentan los puehblos
africanos recientemente independizados, sentimientos
de gozo, vindicacibn y renovada dedicacién a la tarea
de sustentar la libertad y darle significado,

143, Con este espiritu saludamos la admisibn por
unanimidad en el dia de hoy de los nuevos Estados
de Kenia y Zanzfbar en el seno de las Naciones Uni-
das. Su independencia, recientemente alcanzada, es
otro importante paso adelante en el proceso de des-
colonizacién en cuya ripida supresién esti empefiada
esta Organizacidén, Expresamos laferviente esperanza
de que este histérico proceso continuard sininterrup-
cibn y sin retrasos hasta que sean libres todas las
naciones de Africa que todavia se hallan sujetas a la
servidumbre colonial; libres no sblo en el sentido de
la autodeterminacién y la independencia, como en el
caso de Angola, sino libres también de toda discri-
minacién por motivo de raza, como la que delibera-
damente se impone en Sudifrica.

144, Lo que esperamos para Africa lo esperamos
igualmente para todos los pueblos del mundo que to-
davfa luchan por liberarse. En lo pasado Africa con-
tribuyd mucho a la civilizacién. Esta evidentemente
destinada a desempeifiar en los afos venideros un pa-
pel todavia mayor en los asuntos mundiales. Pero a
fin de poder aportar su plenacontribuciénalbienestar
de la humanidad, Africa misma debe alcanzar la ple-
nitud de la libertad a la cual tienen derecho sus pue-
blos. Lo que es verdad para Africa es verdad para el
resto del mundo que ha conocido los males del colo=
nialismo o que todavfa los padece.

145, Ojala que esta feliz circunstanciade la admisibn
por unanimidad de los nuevos Estados de Kenia y
Zanzibar en las Naciones Unidas sirva para recordar
solemnemente una verdad y una leccidn expresadas
con tanto acierto por un gran jefe, ys desaparecido,
del mundo libre, John Fitzgerald Kennedy, quien dijo
que "los que hacen imposible una revolucidn pacffica,
hacen inevitable una revolucidn violenta™,

146, Sr. PAPAGOS (Grecia) (traducido del francés):
Con verdadero placer y gran satisfaccidn, en nombre
de la delegaci6n helénica, uno mis felicitaciones méis
sinceras a las que ya se han expresado a las delega-
ciones de Kenia y de Zanzfbar por la admisién de sus
pafses en nuestra Organizacién. Su presencia entre
nosotros confirma en la forma méis solemne el acceso
de sus respectivos Estados a laindependencia comple-
ta y soberana. Saludamos este feliz acontecimiento
que reafirma ante nosotros la fuerza irresistible del
movimiento hacia la emancipacién de los pueblos,

147. La presencia de Kenia y de Zanzfbar en las
Naciones Unidas y la participacién de sus delegacio~-
nes en nuestros trabajos, constituiri, estamos con-
vencidos de ello, una aportaciébn preciosa y contri-
buird, llevindonos mfs cerca de la universalidad a
la cual aspiramos, a que las Nacicnes Unidas cumplan
més eficazmente su noble y pesada tarea, Grecia,
que siempre ha mantenido relaciones muy estrechas
¥y muy cordiales con ias naciones africanas,comparte
con todo el corazén el gozo de los pafses amigos de

Kenia y de Zanzfbar con motivo de este acontecimien-
to histérico,

148, Sr. NACO (Albania) (traducido del francés): La
delegacibn de la Repfiblica Popular de Albania se sien-
te particularmente satisfecha por la oportunidad que
se le presenta en el dfa de hoy de saludar, en nombre
del pueblo albanés y de su Gobierno, a los nuevos
Estados de Kenia y de Zanzfbar, admitidos en el seno
de nuestra Organizacibn,

149, El pueblo albanés ha seguido siempre con pro=-
funda simpatfa la larga e incansable lucha de libera-
cibén nacional de los pueblos de Kenia y de Zanzfbar.
Al de:~ar la bienvenida a los representantes de los
dos pafses, les expresamos nuestras mis calidas fe-
licitaciones por la heroica lucha que llevaron sus pue-
blos contra el colonialismo, por la conquista de la
independencia nacional.

150. La entrada de nuevas naciones ennuestraOrga-

nizacibn, que es eltérmino de largasy penosas luchas,
constituye para nosotros un suceso muy afortunado, La
consecucién de la independencia de Kenia y Zanzfbar
es una prueba mis de lavictoria segurade los pueblos
que luchan resueltamente por librarse de las cadenas
de la servidumbre colonial. Es otra fuente de aliento
para los que todavfa estin sujetos al régimen de ex-
plotacién imperialista. La victoria lograda por los
pueblos de Zanzibar y de Kenia, después de las vic-
torias obtenidas por un gran niimero de otras nacio-
nes que en los filtimos afios alcanzaron la independen~
cia, es pruebaigualmente de la continua desintegracibn
y delfinineluctable del sistema de explotacién colonial,

'Es verdadque el camino gue conduce a la independencia

plena y total no esti sembrado de flores, pero nadie
duda de que los pueblos que han logrado por la fuerza
rechazar el yugo colonial sabrintambién vencer todas
las dificultades, hacer que fracasen en particular i.=
tentativas de nuevas formas de explotacion colonialy,
contando en las nuevas condiciones histdricas con el
apoyo y la ayuda sincera de los pafses y los pueblos
amantes de la paz y la libertad, consolidar su inde-
pendencia y asegurarse una vida prdspera y feliz
dentro de la libertad.

151. Estamos seguros de antemanov de que los re=
presentantes de los dos nuevos Estados Miembros
que han conquistado la independencia gracias a la
heroica lucha llena de sacrificios de su pueblo, apor-
tardn una contribuciébn importante en nuestra Orga-
nizacidén a la defensa de los principios de la Carta, la
causa de la libertad de los pueblos, y la paz y la
cooperacidn internacionales.

152, La delegacidn de la Repiiblica de Albania vuelve
a expresar a los representantes de Kenia y Zanzfbar
la mis sincera y cordial bievenida,

153. Sr. PALAR (Indonesia) (traducido del inglés):
Tengo el honor y el placer de hablar en nombre de
mi delegacibn y también de las delegaciones de Afga~
nistin, Birmania, Camhoya, Laos y Nepal para expre=-
sar, como los oradores que me han precedido, mis
felicitaciones a los representantes de Kenia y de
Zanzfoar por su admisibn como Miembros en las
Naciones Unidas,

154, Los saludamos cordialmente como colegas nues-
tros, y saludamos a sus pafses como Miembros, con
nosotros, de la hermandad de naciones independientes.

155, Estamos convencidos de que estos dos pafses
irdependientes que se agregan a nuestraOrganizacién
le dardn nueva fuerza y vigor en todos los campos de
sus actividades, especialmente en el campo de la
descolenizacién que es una de las actividades mis
importantes en que todavfa estin profundamente em-
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pefiadas las Naciones Unidas, Desde el principio he=-
mos apoyado sin cesar y sin reservas esa lucha por
la libertad que han llevado a cabo esos dos pafses y
que finalmente les ha valido la independencia y la
entrada como Miembros en las Naciones Unidas,

156. Hemos sufrido con ellos cuando ellos tenfan que
sacrificar bienes, libertades personales, y muchas
veces, incluso la vida, en su esfuerzo por conseguir
su ideal de uhuru, que también es nuestro ideal;y
ahora nos complace y nos da alegrfa ver que estos
luchadores de la libertad han triunfado por fin, y que
sus pafses son Miembros de lag Naciones Unidas,que
Se unen con nosotros en nuestra lucha por la derrota
total del colonialismo,

157, Puedo asegurar alos representantes de Zanzfbar
y Kenia que pronto descubririn que se hallarin en la
afortunada posicidn de poder hacer ennuestra Organi-
zacibn mucho mis que luchar contra el colonialismo
{inicamente, Pronto se darén cuenta de que laOrgani-
zaciln de las Naciones Unidas es el mejor lugar para
aprender cuflles son el empefio que anima a otras na-
ciones y los deseos de la humanidad, Descubririn que
nuestra Organizacibn les da una amplia oportunidad
de trabajar en pro de su propio desarrollo en los
campos econdmico, social y educativo y otros campos
a fin de suplementar y completar laindependencia po-
1ftica que acaban de lograr.

158. En nombre de las delegaciones de Afganistén,
Birmania, Camboyz, Laos, Nepal y de mi propia dele=
gacidn, saludo y felicito una vez méis a las delegacio-
nes de Zanzfbar y Keniay,por conductode ellas, a los
Gobiernos y a los pueblos de estos dos pafses.

159, Sr. M'BALE (Congo, Leopoldville) (traducido del
francés): A,er &ramos 32, he aquf que hoy somos 34
y maflana seremos afin mas numerosos, Los Gltimos
que han llegado son Kenia y Zanzfbar, dos territorios
africanos que por fin se elevan a la categorfa de pafs
independiente, pafs libre, pafs soberano, Ese estado
de cosas constituye =1 término de un largo proceso
de descolonizacibn, erizado ae numerosas dificultades,
de luchas ardientes, de combates heroicos, Constituye
la prueba irrefutable de lo que pueden obtener juntos
la determinacibn de un puebloy la cooperacidn de otro;
constituye la prueba irrefutable de lairreversibilidad
del curso de la historia, a pesar de la lucha encarni-
zada que opongan los humanos,

160. En nombre de mi Gobierno y de mi pueblo salu-
do el ingreso en esta Asamblea de los representantes
de esos dos pafses, Cuando piznso particularmente en
el pueblo de Kenia, no puedo dejar de sentir un respe-
to especial por la resistencia y el herofsmo de su
jefe el sefior Jomo Kenyatta, Primer Ministro de ese
pafs, quien en sf mismo constituye un desmentido para
cuantos crean que puede existir mejor garantfa de
seguridad que la amistad sincera,laamistadenel res-
peto de la dighidad humana, en el respeto de los prin-
cipios de la democracia,

161. Mi pafs y mi Gobierno, fieles a los principios de
amistad que los unen con diversas organizaciones,
continuaran aportando al pueblo de Kenia y a su Go=
bierno todo el apoyo y toda la cooperacibn necesarios
dentro de la familia internacional,

162. En nombre de mi Gobierno y de mi pafs quiero
asegurar a los recién llegados que sentimos por ellos
la mayor simpatfa y la mis grande amistad, En esta
oportunidad formulamos el deseo de gque elReino Uni-
do, que hoy puede celebrar con nosotros la admisién
en la Organizacibn de las Naciones Unidas de dos te-

rritorios que las circunstancias historicas habfanco-
locado bajo su administracibn, continuari sin cejar
sus esfuerzos a fin de acelerar este proceso de des-
colonizacibn, a favor de los otros territorios colonia=
les que todavfa se hallan bajo su administracién, De
exte modo €l mismo forjari las bases sélidas de una
amistad y una cooperacidén duraderas con las que fue-
ron sus coionias.

163, Que esto sirva de ejemplo a Portugal, Que éste
no se imagine que es demasiado tarde para obrar hien,
Todavia es tiempo. Que vuelva en si y que un dfa
préximo tengamos que celebrar juntos la admisibn de
Angola, de Mozambique, de Cabinda y de la llamada
Guinea Portuguesa en anuestra Organizacidn. S6lo en~
tonces la amistad que Portugal dice que sient® natu-
ralmente por Africa, a falta de ser natural seri por
lo menos profunda y duradera.,

164, Una vez mis felicito muy sinceramente a las
delegaciones de Kenia y Zanzfbar por su admisibn en
la Organizaci6n de las Naciones Unidas. Complace a
mi delegacién que vengan a reforzar el combate en
pro de la justicia y de la equidad que Africa lleva a
cabo dentro de la Organizacion.

165. Sr. MATSUI (Japbn) (traducido del inglés): En
este dfa dos nuevas estrellas, Zanzibar y Kenia, se
agregan a la constelacidn de Estados africanos de
nuestra Organizacién., De este modo hay més luz en
las alturas; de este modo nuestros Miembros aumen~
tan sin cesar y representan mis ampliamente a los
pueblos del mundo.

166, En Zanzfbar, el progreso hacia la autonomfa
- la independencia se acelerd en los filtimos afios y
ahora culmina con la emergencia de ese pafs como
Estado soberano completamente independiente y,para
nuestra gran satisfaccidén, como Miembro de las Na-
ciones Unidas. Con igual satisfaccidn saludamos la
llegada de Kenia, que tras larga historia bajo domi=-
nio colonial viene por fin a unirse con nosotros,ya
unirse «1 Commonwealth, como Zanzibar, gracias a
la ilustrada polftica de descolonizacién del Reino
Unido en los Giltimos afios.

167, Las relaciones del Japdn con Zanzibar y Kenia
no han sido muy extensas en lo pasado, pero como
Miembros méis nuevos de las Naciones Unidas son
ahora hermanos nuestros, y como tales los acogemos
en la familia de las Naciones Unidas.,

168. En nombre de las delegaciones de Tailandiay
de Japdn expresamos a ambos paises y a sus distin-
guidos representantes, que por primera vez estin
sentados en esta sala, nuestros fraternales saludos
y también r. .stra confianza en los esfuerzos que,
estamos completamente seguros, lievaran a cabo y
con mucho éxito en pro de todos los nobles ideales
que las Naciones Unidas representan, Asimismo,
ofrecemos nuestro méis ferviente y sincero apoyo
a los esfuerzos que se hagan por ayudar a esos dos
nuevos pafses a conseguir el miximo desarrollo
econdmico, polftico, social y cultural de que sean
capaces,

El Sr. Sosa Rodriguez (Venezuela) vuelve a ocuparla
Presidencia,

169, Sr, ROSSIDES (Chipre) (traducido del inglés):
Este es un dfa de gozo para todos. Ciertamente es un
dfa de gozo eldiaen que nacennuevas naciones, en qué
los pueblos emergen del dominio colonial y alcanzan la
independencia y su dignidad humana, Mi pafs sincera-
mente comparte este grande regocijo general. ‘
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170, Compartimos con nuestros hermanos africanos
su orgullo al ver independientes a dos territorios mis
de su continente, Esperamos y creemos que no esti
muy lejano el momento en que todos los pueblos de
Africa y otras partes del mundo se encuentren con
nosotros aqui, dentro de la igualdad, la justicia y la
libertad.

171. En nombre del Gobierno y del pueblo de Chipre
saludo fraternalmente a los Gobiernos y pueblos de
los dos palses, y més particularmente a los dos jefes
de las delegaciones y a sus miembros.

172, Nos sentimos profundamente complacidos de
que Zanzfoar haya logrado pacfficamente la indepen=
dencia, por lo cual felicitamos al Primer Ministro
Muhamed Shamte, Expresamos nuestra grande admi-
racibn al pueblo de Kenia, gue bajo la inspirada direc-
cibn del Primer Ministrc Jomo Kenyatta, peleb con
decisién y con perseverancia sin igual la larga y pe-
nosa batalla por la independencia, Elpueblo de Chipre,
con espfritu de solidaridad, siguid esa valiente lucha
que tanto tenia en comfin con la lucha de nuestro pro-
pio pueblo por su independencia. El pueblo de Chipre
y =1 pueblo de Kenia posefan un ideal comfin de liber-
tad y la misma resolucidn de conseguirla. Poreso me
ha sido particularmente grato saludar hoy, durante el

almuerzo, entre los distinguidos miembros de la dele~

gacidn de Kenia, a un antiguo compaifiero de armas por
la causa de la libertad, al Sr. Joseph Murumbi, con
guien habfa colaborado durante mucho tiempo en Lon~
dres en una organizacién que se llamaba Movimiento
pro libertad colonial,

173. Al acoger a los dos nuevos Estados en las Nacio-
nes Unidas expresamos nuestra confianzaen que apor-
tarin a las deliberaciones y decisiones de las Naciones
Unidas una contribucidn constructiva, guiados por su
dedicacién a los principios de la Carta y a su patrio-
tismo ilustrado y espfritu de leultad suprema a la
humanidad, de lo cual las Naciones Unidas son la
personificacidn y la expresibén. Ciertamente, la mar-
cha por el camino de la libertad representa también
la marcha por el camino de la paz mundial, que tan
inseparablemente se vincula con el concepto de li-
bertad,

174, Con la admisidn de estos dos nuevos Miembros,
las Naciones Unidas continfian su sana expansion. El
nfimero de Miembros que originalmente era de 51,
asciende ahora a 113. Mientras estamos aguf reuni-
dos para saludar a estos nuevos Estados y celebrar
la correspondiente ampliacibén de las Naciones Unidas,
en la Comisién Polftica Especial se estudia la cuestién
de la ampliacién de los principales 6rganos de las
Naciones Unidas, a fin de que en esos drganos se re-
fleje este importante aumento del nfimero de Miembros
¥y el nuevo espiritu a que ello ha dado origen. Esta
coincidencia quizi sirva para recordarnos oportuna-
mente la necesidad de que se amplfe la composicidn
de los principales Srganos, tarea a la cual estas dos
naciones africanas aportarin sin duda una importante
contribucidn,

175, Sr.KELFA-CAULKER (Sierra Leona) (traduci-
do del inglés): Rudyard Kipling, el poeta inglés, dijo:
"El Oriente es el Oriente y el Occidente es el Occi-
dente, y jamds se juntarén los dos". Hoy los dos se
Juntan en Africa. El Africa oriental y el Africa occi-
dental se juntan en las Naciones Unidas. Nos juntamos
sf, pues todos vivimos en un mismo mundo.

176, En nombre de mi delegacién y de mi Gobier
y del pueblo de Sierra Leona quiero expresar nu’ .

tras muy calurosas y cordiales felicitaciones a las
delegaciones y los pueblos de Zanzfbar y Kenia en
este histérico dfa de su admisién en la Organizacion
mundial, las Naciones Unidas.

177, Como miembro del Commonwealth, Sierra Leo-
na también da la bienvenida a Kenia y Zanzibar en la
familia del Commonwealth y en la familia mundial.
Mi delegacién quiere también rendir tributo a la Po-
tencia administradora, el Reino Unido, por haber
ayudado a los pueblos de Kenia y Zanzibar a obtener
por fin la independencia en un ambiente de amistad,
cooperacién y optimismo. Causa satisfaccién que al
poco tiempo de haberse constituido la Organizacibn
de la Unidad Africana, Africa ya puede contar con dos
nuevos Miembros de esa organizacidon, Causa satis-
faccibn decir que, después de lahistbérica Declaracion
sobre la concesidn de la independencia a los paises
y pueblos coloniales, con incesante rapidez los bas-
tiones del colonialismo en Africa ceden ante los dere~
chos inherentes, ante los remolinos del cambio que se
ha puesto en movimiento en nuestro amado continente.

178, Mi delegacién acoge a las delegaciones de Zan-
zfbar y Kenia en las filas de los defensores de la
libertad, la justicia y la independenciaen las Naciones
Unidas, los defensores de la supresibon del prejuicio
racial en la escena africana y enel mundo en general,
Fue un Primer Ministro britdnico quien, en la Sudi-
frica enferma de apartheid, profetiz6 diciendo que un
viento de cambio soplaba en Africa, y mi delegacion
se complace cn observar que en generalelReino Uni-
do se ha dado cuenta deladireccidnde ese viento y ha
concedido consecuentemente la independencia a los
pueblos de sus colonias en Africa.

179. Mi delegacidn espera que el Reino Unido conti=-
nuari su buena obra en el proceso de descolonizacibn
en Africa, y confiamos en que vendri el dia en que
Rhodesia del Norte, Rhodesia del Sur, Nyasalandia y
los territorios de la Alta Comisién, que todavia se
hallan bajo dominio britanico, tendrfn el privilegio
de ingresar en nuestras filas en estaOrganizacidn.

180. A la par que felicitamos al Reino Unido por su
cooperacidbn en la descolonizacidn, tenemos que de-
plorar la actitud de algunas potencias ‘coloniales en
Africa, particularmente Portugal, que no esti dispues-
to a reconocer que el colonialismo constituye un
anacronismo que debe suprimirse ripidamente de la
tierra. Mi delegacidn espera que los que todavia luchan
desesperadamente por mantener el dominio en sus
colonias, trataran de seguir el buen ejemplo del Reino
Unido, de modo que el colonialismo pueda eliminarse
del continente africano.

181. Mi delegacidn otra vez mis da cordialmente la
bienvenida a las delegaciones de Zanzibar y Kenia en
esta Organizacidén y les promete apoyo y cooperacibn
en nuestra tarea, en los afios futuros, por mantener
la paz y seguridad internacionales, y por conseguir
la igualdad y la justicia dentro de la ley para las na-
ciones, grandes y pequefias, para el hombre y la mu-
jer sin distincién de raza, color o credo. En nombre
de Sierra Leona, de Africa, y a la verdad de las Na~-
ciones Unidas, digo en suahili a los pueblos de Zan~
zibar y Kenia, uhuru — libertad — a todas las gentes,
en todo este mundo de Dios,

182, El PRESIDENTE: Invito ahora al Sr. Muhamed
Shamte, Primer Ministro de Zanzfbar, a que dirija la
palabra a la Asamblea General.,

183, Sr. SHAMTE (Zanzfbar) (traducido del inglés):
Es un gran honor y un granplacer para mf encontrar-

15
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me aquf como representante de Zanzfbar enel momen-
to en que la Asamblea Generalha aceptado la solicitud
de mi pafs de ingresar en la Organizacién de las Na-
ciones Unidas, El ingreso de Zanzfbar en esta grande
Organizacibn tiene, en miopinién,unaimportancia es-
pecial, y es que no hay pafs por pequefio que sea y por
modestos que sean sus medios que no pueda estar re-
presentado aqui, en igualdad de condiciones con las
grandes naciones del mundo, Hay gente que cree que
ese sistema no es justo, perc yo considero que es una
fuente de fortaleza para esta Organizacidn y gue hari
que Zanzfbar utilice sus privilegios con un sentido de
responsabilidad y de dedicacién a los ideales que mo-
tivaron la creacibn de las Naciones Unidas.

184. Quiero transmitir la profunda gratitud de mi
pafs a nuestros numerosos amigos en todo el mundo,
que tanto han hecho en apoyo de nuestra lucha de li-
beracién nacional, al Comité para la descolonizacibn,
que mucho ha contribuido a acelerar nuestra marcha
hacia la independencia, y a esta Organizacién de las
Naciones Unidas, a la cual tanto debemos. A ellos
continuaremos recurriendo en busca de ayuda y apoyo
para el desarrollo de nuestro pueblo, de manera que
también nosotros podames participar humildemente
en la solucién de los problemas mundiales.

185. A los representantes en el Consejo de Seguridad
y en la Asamblea General que rindieron tributo a la
lucha y las realizaciones de ini pafis, quiero transmi-
tir la sincera gratitud de midelegacifn. A todos cuan-
tos han patrocinado nuestra solicitud y a todos los
representantes que uninimemente votaron a favor de
nuestro ingreso en las Naciones Unidas,digo: gracias.

186, Los problemas polfticos tienden a ocupar la
atencién en el mundo, pero en general no se sabe por
ejemplo que el paludismo, que hace pocos afios cau~
saba tanto dafio como una guerra, casi ha desapare-
cido ahora de Zanzibar como resultado de un intenso
esfuerzo comfin de la OMS, el UNICEF y el Gobierno
y el pueblo de Zanzfbar. Tampoco se sabe que con
calma pero resueltamente tratamos de suprimir con
la ayuda de la OIT y la FAO el mal del empleo insu-
ficiente.

187. En muchas otras formas los paises, individual-
mente, y las organizaciones internacionales han coo-
perado con nosotros en la solucidn de nuestros proble-
mas. Les estamos agradecidos a todos ellos. Ahora
que se han liberado las energfas de nuestro pueblo
gracias al restablecimiento de nuestro orgullo y
soberanfa nacionales, podemos esperar confiadamente
en recibir de todas partes del mundouna ayuda mayor
y mas general,

188, Zanzibar es una de las naciones mis pequeiias
en cuanto a poblacidn y tamaifio entre ias que han in-
gresado en la Organizacidn, Esto significa que Zanzi-
bar tiene que hacer sacrificios, que sonde poca monta
para las naciones ricas pero que nos causan mucha
preocupacién a nosotros, cuyos medios son escasos;
esos sacrificios los haremos con mucho gusto.

189, Si bien no somos ricos en niimero, en territo-
rio, en bienes materiales, no nos consideramos po-
bres en cuanto a los valores de la vida gue son ines~
timablemente mis importantes, y por eso estimamos
que podemos contribuir aunque sea modestamente a
los trabajos de esta Asamblea. Nuestra historia es
larga y honrosa, y una civilizaciénnos respalda; como
muchos grandes pafses del mundo, nuestras rafces
proceden de muy variadas fuentes, primordialmente
de Africa, pero también de Arabia, de la civilizacién

g,

de la antigua Persia, de la India y muchas otras par<
tes. Los europeos en sus grandes viajes de explora-
cibn recibieron socorro y sostén en nuestras Costas,
y gente de muchas razas hallaron reposo y estabilidad
en nuestras islas para organizar desde ellas laexplo~
racibn y el desarrollo del Africa central y orienta],
Nos sentimos orgullosos de nuestra reputacién de
moderacidn y cordialidad, que se debe aestas rafceg
formadas con los siglos, a la mezcla de tantas culty~
>as, Si bien en este mundo moderno no tenemos la
intencién de quedarnos mirando hacia nuestro pasado,
con todo, sobre esta tradicibn nos proponemos edifi-
car el porvenir,

190, Zanzfbar es una monarqufa constitucional fun-
dada en tradiciones liberales y democraticas, regida
por un Priraer Ministro y un Gabinete de ministros
electos, responsables colectivamente ante una Asam-
blea Nacicnal elegida sobre la base del sufragic
universal de los adultos,

191. Los derechos fundamentales del hombre a la
libertad individual y a la proteccidn contra la discri-
minacidn se hallan incorporados en la Constitucién
de Zanzibar, Nuestros objetivos generales son la paz
y el progreso en el interior y en el exterior, El prin-
cipal objeto debe consistir en ayudar a crear un ame
biente politico en el mundo, en que se pueda atacar
plenamente a los verdaderos enemigos del hombre que
son el hambre, la ignorancia, la enfermedad, de ma-
nera que no se desperdicien recursos y tiempo en
disensiones infructuosas. La politica general de Zan-
zibar es de neutralidad benévola y positiva, sin dis-
criminacién contra pafs alguno por motivo de razas,
credos, culturas o ideologias, y apoya toda medida
tendiente a la paz y el progreso en el mundo sobre la
base de la cooperacidn internacional.

192, Al conseguir la independencia, Zanzibar eligié
libremente ser miembro del Commonwealth de nacio-
nes, y es apropiado y grato rendir tributo a las armo-
niosas relaciones que no han dejado de existir entre
Zanzfbar y el Reino Unido. Creemos en el Commo=-
wealth, que esti formado por un gran nlimero de Es-
tados igualmente soberanos, con diversos pueblosy
culturas, quienes estin unidos por propia voluni.dy
democriticamente, y se dedican al fomento de la paz,
la cooperacidn y la prosperidad en todo el mundo,

193, Zanzfibar se propone reforzar los muchos vincu-
los que mantiene con Africa y el Oriente, ycon
este objeto suscribimos los principios de la Decla-
racibn de Bandung de 1955, y de la Carta de la Orga=
nizacidén de la Unidad Africana, establecida en Addis
Abeba en mayo de 1963, Zanz{bar mantiene relaciones
particularmente estrechas con otros territorios del
Africa oriental y nos proponemos continuar esta amis=
tad y cooperacidn, sea formando parte o no de alguna
federacidon del Africa oriental. A este respecto me
siento particularmente complacido de que Kenia, con
quien Zanzibar esti tan vinculada, ingrese en esta
Asamblea al mismo tiempo. En este feliz momento
de nuestra historia, permftaseme que cite a Shakes-
peare y diga: "Somos dos leones que han nacido el
mismo dfa ...",

194, Al presentar la solicitud de ingreso de Zanzi-
bar hice uns, solemne declaraci6n, comfin con la qué
hicieron otras naciones representadas aqui en este
momento, de que en nombre de mi Gobierno acepto
las obligaciones que figuran en la Carta delas Nacio-
nes Unidas y me comprometo a cumplirlas, Esta £0=
lemne declaracidn es muy real para mf, y ruego, con
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la seguridad de que asf serd, porque Zanzibar en los
afios futuros la cumpla fntegramente.

195. El PRESIDENTE: Doy las gracias al Primer
Ministro de Zanzibar, Invito ahora a Su Excelencia
Sr. Oginga Odinga, Ministro de Interior de Kenia, a
que dirija la palabra a la Asamblea General,

196, Sr. OGINGA ODINGA (Kenia) (traducido del in=-
glés): Con profundo sentimiento aprovecho esta oca-
sibn en nombre del Primer Ministro de Kenia, Sefior
Jomo Kenyatta, y del Gobierno y el puebls de Kenia
para transmitir a todos ustedes nuestros saludos cor-
diales y expresar cufn grato nos es estar aquf como
representantes de un pafs libre e independiente, Esto
tiene una importancia histdrica para nosotros y esta-
mos seguros de que ustedes comparten nuestros sen=
timientos,

197. Ante todo debo decir cuinto lamenta el Primer
Ministro Jomo Kenyatta no poder venir aquf perso-
nalmente, debido a la exigencia de otros compromisos
de Estado. Sin embargo, estoy seguro de que todes
ustedes se dan muy bien cuenta del gran valor que
nuestro Primer Ministro atribuye a este 6rgano mun-
dial, y de su dedicacibn ala lucha por la libertad y por
la paz murdial,

198. El Gobierno y el pueblo de Kenia se sienten
honrados y felices de ser admitidos en esta Organi-
zacibn mundial de pueblos libres e independientes,
Nos regocijamos porque hoy Kenia se une a las na=-
ciones libres del mundo en plandeigualdad. Nos com=
place que Kenia tenga ahora la oportunidad de con=-
tribuir plenamente a la conservacién de la paz y el
progreso de la humanidad, y no sblo de defender los
principios en que estriba la Organizacién de las Na-
ciones Unidas, sino también de procurar activamente
la aplicacibn de los propdsitos incorporados en su
Carta,

199. Si miramos la historia de nuestro pafs no po-
demos dejar de observar que Kenia durante mucho
tiempo ha sido victima del dominio extranjero. Du-
rante mucho tiempo no teniamos voz en la ordenacién
de nuestra vida o en la eleccidn de nuestro destino,
Durante mucho tiempo hemos sufrido las inequidades
que nos imponfan gobernantes extranjeros cuyos in-
tereses consistfan en explotarnos para su propio pro-
vecho, Ahora, como consecuencia de una gran revoe
lucidn politica del pueblo de Kenia bajo la valiente
direccidn de Jomo Kenyatta, somos duefios de nuestro
destino,

200, Sefior Presidente, Kenia, como se sabe, ha es=
tado sometida durante mAs de 60 afios al yugo del
imperialismo y del colonialismo, Durante este periodo
nuestro pueblo ha sido objeto de indignidades indecibles
por parte de colonialistas e imperialistas. Nuestro
gran jefe Jomo Kenyatta y sus valientes colegas fueron
detenidos, encarcelados, confinados, por la Gnica ra-
zbn de que insistfan en que Kenia fuera libre. No es
éste el lugar para relatar las repugnantes brutali-
dades, la intimidacién y el chantaje con que se carac-
terizan siete afios de terror contra nuestro pueblo,
Nuestro Primer Ministro ha sido el primero en pedir
a nuestro pueblo que olvidara el pasado y trabajara
conforme al espiritu de harambee, lo cual significa
estar unidos para la realizacidn de una nueva Kenia
sobre la base de la democracia y la justicia para las
masas., Al emprender la tarea de reconstruccidn na-
cional debemos ser inflexiblemente leales a la Carta
de las Naciones Unidas, respetar los derechos huma-
nos fundamentales y reconocer la igualdad de todas
las razas y todas las naciones, grandes o pequefias.

201. Kenia esti resuelta a apoyar toda tentativa de
resolver las controversias internacionales por medios
pacfficos como la negociacibn, la conciliacién y el
arbitraje. Queremos reiterar que Kenia seguiri una
polftica de no alineacidn y de neutralidad positiva.
Esto significa que, si bien nos mantendremos aleja~-
dos de todo bloque de Potencias y juzgaremos cada
cuestién por sus propios méritos, no nos proponemos
permanecer neutrales o pasivos respecto de cuestio-

. nes que evidentemente son malas e injustas. Por

ejemplo, Kenia nunca seri neutral respecto del co-
lonialismo y el imperialismo, Kenia cree firmemen-
te que una de las principales causas de conflictos
internacionales son el colonialismo, el neocolonia=-
lismo y el racismo. Nuestra neutralidad no debe in-
terpretarse como indiferencia y pasividad ante los
problemas mundiales, ni tampoco nos dedicaremos
a buscar férmulas de transaccibn entre dos partes
sin remitir estas f6rmulas al principio basico de
la justicia.

202, En su decimoquinto periodo de sesiones, la
Asamblea General proclamé solemnemente la nece-
sidad de dar fin al colonialismo en todas sus formas
y manifestaciones. A pesar de esta resolucidén [1514
(XV)] el imperialismo no ha soltado las garras sobre
sus colonias salvo cuando se ha visto forzado a ha-
cerlo,

203, Una buena parte del Africa septentrionalyocci-
dental es ahora libre. La libertad también ha ama-
necido en el Africa oriental. Pero en el Africa cen=-
tral y meridional y en partes de Asia y América
Latina el imperialismo, el archienemigo de la huma=-
nidad, se estid atrincherando para la-batalla final.
Para aniquilar a este implacable enemigo de la hu-
manidad necesitamos unir todas nuestras fuerzas
en Africa, y toda la ayuda de cada aliado antiimpe-
rialista. A causa de su posicibn geografica y por ser
un pals independiente, Kenis prestari toda la ayuda
posible moral, intelectual y material al pueblo que
luche por su libertad y por su independencia nacional,

204, Hace mis de 18 afios que se constituyeron las
Naciones Unidas. Durante este periodo se ha aprobado
un gran niimerc de resoluciones en que se condenaba
a los Gobiernos de Sudifrica y de Portugal por su
inhumana polftica contra el pueblo africano, pero
estas resoluciones han resultado poco eficaces para
impedir la persecucidén del pueblo africano de los
territorios interesados. Por el contrario los Gobier-
nos de Sudéfrica y de Portugal han hecho gala de un
desprecio crdnico por las resoluciones aprobadas por
esta Organizacién y han cometido crimenes en inten-
sidad creciente contra nuestros hermanos de Sudi-
frica, Angola, Mozambigue y Guinea Portuguesa,

205, ¢COomo es posible que una pequefia dictadura
atrasada y pobre como la de Portugal pueda despre-
ciar las resoluciones de esta grande Organizacidn?
¢{Qué es lo que presta fuerza al Gobierno fascista de
Sudafrica para desafiar impunemente a la censuracasi
universal que contra su polftica manifiestan los repre-
sentantes de los gobiernos pertenecientes aeste 6rga-
no? Antes de contestar a estas preguntas quisiera
volver a hacer patente el intensisimo sentimiento que
anima a todos los Estados africanos, que halld elocuen~
te expresion en la histOrica Conferencia de Jefes de
Estados Africanos Independientes, celebrada en Addis
Abeba?/, en lo que respecta a laconstante persecucién
de nuestros hermanos en Sudafrica y en las colonias

5/ Conferencia en la cumbre de Estados Africanos Independientes,
celebrada en Addis Abeba del 22 al 25 de mayo de 1963.
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portuguesas. Nuestro Gobierno comparte plenamente
este sentimiento y opinamos que la polftica de los
Gobiernos de Sudafrica y de Portugal constituye una
de las principales causas posibles de disturbios en
el mundo.

206. Es evidente que Portugal y Sudafrica siguen su
actual polftica con la creencia de que esta Organiza=-
cidn es incapaz de poner en prictica eficazmente sus
resoluciones, Portugal sin duda conffa en el hecho de
que forma parte de la OTAN, y enrealidad no ha titu=-
beado en utilizar armamentos procedentes de laOTAN
para emprender una guerra barbara contra los movi-
mientos africanos de liberacidn, Los tanques Saracen
empleados contra los habitantes de Sharpeville no fue~
ron fabricados en Sudafrica. Ambos Gobiernos se
sienten protegidos por la existencia de grandes inver-
siones extranjeras en sus respectivos pafses y creen
que los tenedores de esas inversiones extranjeras ha-
rin las presiones del caso sobre sus gobiernos para
frustrar la aplicacidn efectiva de las sanciones ap. -
badas por este Srgano. En tales circunstancias, &%
nos puede acusar de que consideremos codmplices
esos pafses — que a la vez que profesan seguir el
cristianismo y los principios democriticos suminis=
tran armas y municiones a Sudifrica y Portugal y
fomentan las relaciones econd:r~icas y comerciales
con ellos — cOmplices de lo: crimenes perpetrados
contra nuestro pueblo en esos territorios?

207, A veces al pueblo corriente de Africa le parece
que un mayor refinamiento y una civilizacibn mis ele=-
vada tienden a oscurecer nuestro sentido de lasreali-
dades. Nuestro Gobierno apoya activamente cuantas
medidas aprueben las Waciones Unidas parapromover
una paz duradera.

208. No nos olvidamos tampoco de la triste situacién
en que se hallan nuestros hermanos de Rhodesia del
Sur, en donde el Reino Unido parece estar a punto de
transferir el poder a una minorfa reaccionaria y ra=-
cial no representativa, E1 Gobierno de Keniaconside-
rarfa como muy grave toda tentativa de transferir el
poder al Gobierno de la minorfa europea de Rhodesia
del Sur. A pesar de sus afirmaciones en sentido con-
trario, el Gobierno de Rhodesia del Sur sigue una po=-
lftica semejante a la que se practica mas al sur, y
el Gobierno britinico harfa bien en examinar a fonuo
las repercusiones que tendria toda tentativa de esta-
blecer una diferencia entre Rhodesia del Sur y Rhode-
sia del Norte en lo que respecta al objetivo inmediato
de un gobierno democriticamente elegido sobre laba=
se del sufragio universal. E1 hecho de que en Rhodesia
del Sur haya unos cuantos miles méis de europeos no
significa que elproceso irrevocable de democracia de-
ba cambiarse para hacer lo que les convengaa ellos. El
Gobierno de Kenia apoya las resoluciones y opiniones
que sobre la cuestidon han expresado las naciones
africanas y otras naciones amantes de la paz repre-
sentadas en esta Organizacidn, y proporcionari a los
nacionalistas africanos toda la asistencia posible en
su justa lucha por la justicia, la democracia y la
independencia.,

209, Nos sentimos honrados y agradecidos de que
Kenia, una nueva nacidn independiente de 8.000.000
de habitantes, tenga la oportunidad de contribuir a
los grandes propdsitos y objeuvos de esta Organiza=-
cidn, que representa la Ginica esperanza que la huma-
nidad tiene de sobrevivir y progresar ordenadamente,
Pero nos preguntamos si esta Asamblea de naciones
independientes puede fomentar con éxito la paz y ia
prosperidad en el mundo cuando niega laentradaa los

——

representantes de una n_aci6n responsable por el deg-
tino de 700.000.000 de seres humanos, o0 sea la quinta
parte de la poblacibn total del mundo. {Es razonable
reconocer a los gobernantes de Taiwan.como los re-
presentantes de estos 700,000.000 de habitantes, cuan-
do sabemos pertinentemente que la Repfiblica Popular
de China es la que constituye elgobiernode derecho y
de hecho de ese pafs? E1 Gobierno deKenia hace suyo
el deseo de las naciones que quieren que el verdadero
Gobierno de China ocupe el lugar que legltimamente
le corresponde en esta Organizacibn, de manera que
la Repiiblica Popular de China pueda desempefiar su
parte en el fomento de la paz y el bienestar de la
humanidad. En particular hago un llamamiento a]
Gobierno de los Estado. Unidos de América para que
en interés de la paz mundial, abandone su polftica de
negar representacién a la Replblica Popular de China,
La polftica de coexistencia pacifica que nuestro Go-
bierno apoya completamente implica la necesidad de
que los pafses que posean diferentes sistemas socia-
les o reivindicaciones opuestas, pongan de lado la
bomba atOmica y la ametralladora y adopten la nego-
ciacidn y el arbitraje. Cabe preguntarse c6mo podre-
nros implantar este Gltimo curso de accidn si preten-
demos negar la existencia de la Repfiblica Popular de
China.

210, El Cobierno de Kenia hari todo lo posible por
promover la solucidn de las controversias por medios
pacfficos, Comprendemos que la guerra en la era
nuclear puede muy bien resultar en la destruccibn de
la raza humana, por lo que nos esforzaremos sin cesar
por evitar semejante catistrofe. Sin embargo, como
lo demuestra la experiencia, no basta con sdlo desear
la paz. ¢Cufintas veces hemos estado al borde de la
guerra? (Culintas veces se ha dicho que un error de
célculo de tal o cual jefe podr{a ver sumido a nuestro
planeta en una catistrofe de la que saldrfanlos insec-
tos duefios de cuanto hubiera? Semejante catfstrofe
nos arrastrarfa a cada uno de nosoiros y destruirfa
una civilizacién que ha sido creada penosamente por
el esfuerzo combinado de los pueblos de este planeta
durante decenios de miles de afios. Si los dirigentes
de la humanidad, reunidos en esta Organizacidn por
medio de sus representantes, a veces muestran olvido
e incluso indiferencia ante los miles de razones que
se presentan a favor de la paz internacional, dejemos
pues que las horrorosas perspectivas de las temibles
consecuencias de una tercera guerra mundial, les
haga comprender que mediante medidas positivas e
ideas constructivas tendientes a suprimir las causas
de la guerra, se puede impedir efectivamente que
ocurra semejante catastrofe.

211, La causa de la paz del mundo no se refuerza
si excusamos la polftica racial y colonial de Sudéfri-
ca y Portugal, y si los Estados Miembros se niegan
a adoptar sanciones econbmicas que son los finicos
medios pacificos de que dispone la opinién mundial
para conseguir que se introduzca un cambio en la
polftica de estos gobiernos, Quizis la mayor amenaza
para la paz dei mundo, proviene de la polftica suicida
que siguen algunos pafses y que consiste en fabricar
armas, cada vez mis potentes,de destruccidn en masa
y en gastar sumas astrondmicas de dinero con el pro-
pbsito de almacenar decenas de miles de toneladasde
armas nucleares y de tipo corriente.

212, Los problemas planteados por el desarme han
ocupado a justo tftulo la atencién de todos los estadis-
tas del mundo. Entre las muchas cuestiones implica-
das en el examen de este problema, sobresalen par-
ticularmente dos aspectos: en primer lugar, el hecho

gl
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de dque los mayores gastos en armamentos aumentan
la posibilidad de una guerra, y en ciertos pafses dan
lugar a que surjan fuertes grupos con intereses crea-
dos, que quieren promover la tirantez mundial como
medio de aumentar sus beneficios; y en segundo lugar,
el insensato desperdicio de recursos humanos y eco-
némicos que podrian aplicarse mejor enelevar elbajo
nivel de vida de la mayorfa de los seres humanos en
vez de constituir el medio de aniquilamiento.

213, Serfa repetiv un lugar comfin si llegara a la
conclusién de que aumentarfa la posibilidad de pro-
greso de toda la humanidad, sise pudieradetener esta
loca carrera armamentista, y si las vastas energlas
y recursos en este campo se aplicaran al servicio del
progreso humano,

214. Habida cuenta de los actuales adelantos tecno-
l6gicos y cientfficos delhombre,y ante lanecesidad de
colmar la enorme simaque s :para a lasnaciones ricas
y las naciones pobres, la cuestién del desarme general
y completo se hace urgentfsima e indispensable en
extremo, Si se me permite citar unas cifras, se vera
que en 1961 los Estados Unidos de América gastaron
una suma calculada en 47.966 millones de d6lares por
afio en defensa y armamentos solamente. Enel mismo
afio el Reino Unido gastd en defensauna suma estima-
da en 1.670 millones de libras., Se ha calculado que
la Unibn de Repiiblicas Socialistas Scviéticas gastaba
igualmente grandes sumas en suprogramade defensa,
al cual en 1960 le correspondian 745.800 millones de
rublos, Cuando se comparan estas enormes sumas
¢.stadas en armamentos con el presupuesto total
anual de Kenia, que es aproximadamente de 35.000,000
de libras, se comprende por qué consideramos que la
carrera armamentista es tan peligrosa e in(til,

215, Como dijo nuestro Primer Ministro Jomo Ken-
yatta, consideramos que los esfuerzos realizados poxr
la Unibn Soviética, el Reino Unido y los Estados Uni-
dos de América, conducentes a la prohibicidn de los
ensayos nucleares en el espacio, en la atmésfera y
debajo del agua, constituyen una medida positiva hacia
el objetivo del desarme general. Esperamos sincera-
mente que las grandes Potencias continuarin sus es-
fuerzos por concertar acuerdos sobre cuestiones li-
mitadas lo mismo que generales en un esfuerzo por
lograr el desarme total,

216, EI Gobierno de Kenia opina que uno de los prin-
cipales factores que contribuyen a aumentar la tirantez
mundial es la existencia de bases militares extran-
jeras, La experiencia ha mostrado que el estable-
cimiento de bases militares extranjeras en Asia,
Africa, América Latina e incluso Europa, es una
fuente de constante iriccibn, no sblo entre las gran-
des Potencias sino también entre los pueblos de los
pafses en los cuales estén situadas las bases. Estas
bases militares extranjeras constituyen un céncer
dentro del cuerpo polftico del pafs en que estin si-
tuadas, pues socavan la democracia, fomentan la
corrupeidn y el nepotismo y finalmente transiorman
a los gobernantes en titeres y esbirros de la Poten-
cia extranjera, Al igual que los grandes fabricantes
de armas, estos regimenes tfteres pronto tienen in-
tereses creados y promueven la tirantez mundial, a
menudo’ causando dificultades a la gran Potencia que
dirige la base militar. En Africa, Asiay América La-
tina estas bases militares extranjeras se han utiliza~-
do para suprimir los movimientos nacionales de li-
beracidn y sofocar las aspiraciones de las masas en
los pafses recientemente independizados.

e ~a,

217, Se dice que la verdad es arnarga, pero lo que
yo acabo de decir no es una censura a los gobiernos
que poseen bases militares en pafses extranjeros.
Ya los dirigentes de esos palses reanalizan la cues-
tidn y ponen en duda la conveniencia de utilizar esas
bases, especialmente si se tiene en cuenta que las
bases militares extranjeras invariablemente evocan
la hostilidad :y la mala voluntad de las masas, Es de
lamentar que algunos paises equiparen el estableci-
miento de bases militares con el suministro de ayuda
extranjera, y cuando descubren que el establecimien-
to de esas bases han creado la hostilidad v la mala
voluntad de las masas, la gran Potencia efectfia una
"penosa reevaluacidn" de los proyectos de verdadera
ayuda al extranjero., Esperamos sinceramente que se
impondran ideas mis acertadas.

218. Las que fueron Fotencias coloniales se han mos=-
trado particularmente deseosas de asegurar el mante-
nimiento de sus tropas en los pafses recientemente
independizados, y no han titubeado en recurrir a la
intimidacién y el chantaje econdmico a fin de conse-
guir este objetivo. El dominio econdmico de estas Po-
tencias sobre las que fueron sus colonias junto con
su presencia militar, les permite continuar la domi=~
nacidn politica y la explotacidn econdmica que carac-
terizaron a su gobierno en lo pasado. El neocolonia-
lismo ha sido reconocido como el mayor peligro que
amenaza a los pafses recie-temente independizados,
por lo que la polftica del Gobierno de Kenia consisti=
ri en estar siempre en guardia contra las Potencias
que traten de influir a nuestro pais con el objetivo
final de esclavizar a nuestro pueblo bajo una aparien-
cia distinta,

219, A muchos de nosotros en Africa nos preocupa
lo que parece ser una segunda contienda por Africa.
Esta vez nuestros pafses no serin victimas de inva-
siones militares de pafses situados fuera del conti-
nente. El objefivo consiste en incitar al africano a
que luche contra el africano, Fue sobre todo para
hacer frente a esta amenaza que se celebrd en mayo
de 1963 la histdrica Conferencia de Addis Abeba. La
Carta que firmaron 32 Jefes de Estados africanos
independientes constituye una prueba elocuente de
que los dirigentes africanos se dan cabal cuenta de
los problemas con que se enfrenta el continente, y
de que estin resueltos a no permitir que~8Us pafses
se conviertan en peones en la "guerra fria" ni se
consideren libres hasta que se borren del continente
los Gltimos vestigios de colonialismo y racismo. El
deseo de unidad animaba el corazbn de todos los diri-
gentes africanos que asistieron a la Conferencia y,
como ustedes saben, los Primeros Ministros deKenia
y Uganda y el Presidente de Tanganyika expresaron
concretamente este profundo anhelo de unidad,cuando
dijeron que sus respectivos paises estaban dispuestos
a formar una Federacidn del Africa Oriental.

220. Nuestros pafses ya estin unidos en un mercado
comfin, una moneda comfin y'un sistema comfnde co-
municaciones y uns polftica financiera comin, y es
por tanto natural que los tres paises que han estado
separados pox fronteras artificiales durante estos 60
(ltimos afios, se refinan ahora que se ha marchado
el gobierno colonial que arbitrariamente dividia a
nuestros pafses. No es tan sblo la necesidad de
desarrollar nuestros pafses como una unidad econd-
mica ni el deseo de reunir tribus divididas arbitra-
riamente por la que fue Potencia colonial, lo gue nos
impulsa hacia una mayor unidad, Es la misma la
ideologfa polftica de los tres partidos dominantes, o
sea la Kenya African National Union (KANU), la
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Tanganyika African National Union (TANU) y el
Uganda People's Congress (UPC), y por esta razdn
en el momento oportuno renunciaremos gustosos a
nuestra soberania territorial para bien del Africa
Or.>ntal en su conjunto y para el fomento de los no-
' .-~ objetivos expuestos en la Conferencia de Jefes
de Estado y Gobierno Africanos, celebrada en Addis
Abeba.

221, Una importante tarea dque incumbe a nuestro
Gobierno, es el problema de la descolonizacidén. La
emancipacifn polftica de Kenia no es mis que el
preludio de la movilizacién de nuestros recursos y
energfas tendientes a liberar a nuestro pueblo del
hambre, la enfermedad y la ignorancia, L.a descolo-
nizaci6n entrafia la supresidn de todos los males que
son producto del colonialismo, Algunos de estos ma=
les proceden de la polftica colonial de suprimir los
valores humanos inherentes a nuestra sociedad tra=
dicional. El colonialismo intentd esclavizar mental=-
mente a nuestros pueblos, y la polftica de nuestro
Gobierno consistiri en invertir este proceso, adaptan=
do al siglo XX todo lo que sea vilido de nuestra cul-
tura indigena y asegurando el desarrollo de la perso-
nalidad africana.

222, No tengo la intencidn de ahondar en las razones
del caricter desequilibrado de nuestraeconomfa, pues
.nuestra herencia colonial les revelari que nuestra
economia se desarrolld como apéidice de laeconomfa
de la Potencia metropolitana, Ademas, elhecho de que
exista una poderosa comunidad de colonos europeos
privilegiados, con el derecho exclusivo de poseer en
propiedad y explotar 16,000 millas cuadradas de nues-
tra tierra, no facilita nuestra tarea. Nuestro pafs era
considerado como una fuente de materias primas para
los pafses capitalistas industrializados, un lugar para
desembarazarse de productos manufacturados baratcs
¥y un terreno apropiado para inversiones de capital que
rindan elevados beneficios. Ademas,eldominio polfti-
co iba a la par del dominio econdmico. La mayor{a de
las empresas industriales, comerciales y de distri-
bucidn, estin en manos de los no africanos, Las tierras
reservadas para los africanos se transformarcn en
depbsitos de mano de obra barata, y durante mucho
tiempo se negd a los africanos el derecho de cultivar
productos comerciales.

223. El Gobierno de Kenia tiene el propdsito de llevar
a cabo la emancipacidn econdmica del pueblo africano.
Pero es indispensable que las naciones adelantadas
que se proponen ayudar alospafses subdesarrollados,
comprendan los problemas a que hacemos frente. La
falta de comprensidén en cstas cuestiones se refleja
en la actitud de ciertos gobiernos gque no estin dis-
puestos a canalizar la ayuda extranjera por intermedio
de corporaciones plblicas y sociedades cooperativig-
tas porque creen equivocadamente que esto equivale
a la "exportacidn del socialismo", Esta actitud es
contraria al empleo eficaz de la ayuda extranjera en
los pafses insuficientemente desarrollados y s6lo sirve
para aumentar la disparidad de nivel de vida entre los
pafses ricos y los pobres.

224. Al Gobierno de Kenia le complaceria una ayuda
de caricter internacional para los pafses subdesarro-
llados, puesto que una ayuda de esta fndole no susci-

tarfa sospechas de servir los finesde la "guerra fria"

o de ser instrumento de neocolonialismo, Perocomo al
parecer este ideal no puede conseguirse ficilmente,
estamos dispuestos & celebrar acuerdos bilaterales
de comercio, a condicién de que no se impongan con-
diciones polfticas.

—

225. Nuestro Gobierno opina que el problema méis
urgente con que se enfrentan los pafses insuficiente-
mente desarrollados no es tanto el suministro de ayu-
da. como el establecimiento de un mecanismo
1nternac1ona1 que garantizara lo siguiente: a) una
remuneracién justa de nuestros productos primarios,
b) la estabilizaci6n de los precios de los artfculos
bésicos, ¢) el reajuste de la relacidn del intercambio
que actualmente es perjudicial para los pafses cuya
economfa es predominantemente agricola. Las Nacio-
nes Unidas y sus organismos especializados harfan
una importante contribucidn a la economfa de lospaf-
ses insuficienteinente desarrollados sipudierancrear
este mecanismo con el apoyo de los pafses muy in-
dustrializados exportadores de capital.

226, El Gobierno de Kenia esti consagrado al esta-
blecimiento de un Estado democratico socialista afri-
cano, Para definir nuestro objetivo lo mejor seri
citar lo que al respecto dijo el Sr, Julius Nyerere,
Presidente de Tanganyika, y con lo cual coincidimos
plenamente. Dijo as{:

"Nos proponemos crear una sociedad sin clases
por una razdn: en ninglin Estado hay bastante rique-
za para satisfacer el deseo de poder y prestigio que
pueda tener un solo individuo. Por consiguiente, en
el momento en que la riqueza se ve separada de su
propdsito, que es la supresidn de la pobreza, aparece
una competicidén despiadada entre los individuos ..,
La riqueza se convierte en instrumento de dominio,
en medio de humillacién de los demis. Labase mis~
ma del socialismo es elrechazo de este empleo de la
riqueza. Y enr los pafses socialistas la riqueza perso-
nal no es ni lebe ser simbolo de poder o prestigio;
se emplea pa.a suprimir la pobreza. Esto es lo que
cada uno de nosotros se propone y tratade alcanzar,
En realidad, un &xito innegable de las ensefianzas
del socialismo es que hoy en dfa la justicia social
constituye un objetivo aceptado casi universal=-
mente .. ."

227. En este mismo espiritu el Primer Ministro de
Kenia, seiior Jomo Kenyatta dijo a su pucsblo en un
mensaje:

"Nos proponemos crear un pafsen que los hombres
y las mujeres actien motivados por un sentido del
servicio, y no impulsados por un deseo codiciosode
lucro personal,"

El estilo socialista de vidanoesnadanuevo para Afri-
ca, Esti inherente ennuestras costumbres tradiciona=-
les, y el ejemplo mis importante lo constituye la
propiedad comfin de la tierra y la aceptacidn de los
principios basicos de la seguridad social para todos
los miembros de la familia o el clan,

228. No hemos luchado por nuestra independencia
simplemente para sustituir a nuesfros amos, de ma-
nera que podamos adoptar el mismo sistema, de explo=-
tacion contra nuestro pueblo, Una libertad semejante
carecerfa de sentido y no harfa nada por disminuir la
carga del campesino o del trabajador explotados.
Comprendemos gue es necesario un perfodo de transi-
cidn para que la gente comprenda los nuevos valores
que queremos inculcarle,

229, Por consiguiente, nuestro Gobierno, aunque muy
deseoso de beneficiarse de la ayuda de las naciones
adelantadas del mundo, no esti con todo dispuesto a
transigir a costa de las masas populares que han
soportado el peso de la explotacién colonial.
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230, EIl Gobierno de Kenia reconoce los peligros que
para la paz del mundo representan lo que a veces se
ha llamado problemas de frontera. Cualquiera que sea
Ja razbn de estos problemas, nuestro Gobierno esti
firmemente convencido de que el recurso a la violen-
cia sirve solamente para agravar y aumentar el pro=-
plema sin dar ninguna solucidén, Preconizamos la so-
lucidn de los problemas de frontera por medios
pacfficos, y nos sorprende que las Naciones Unidas
no hayan establecido todavia un mecanismo méiseficaz
para ocuparse de las controversias causadas por las
reivindicaciones y contrarreivindicaciones de distin-
tos pafses. Merece elogios la maneraen queel recien-
te problema fronterizo entre Argelia y Marruecos se
resolvid bajo el patrocinio de la Crganizacidn de
Estados Africanos, y esperamos sinceramente que
reinard la paz y que se restableceran los estrechos
lazos de amistad entre los dos pafses hermanos.

231, Cuando se fundaron las Naciones Unidas hace
18 afios, habfa menos naciones miembros que hoy en
dfa. Nos sentimos realmente agradecidos a los diri-
gentes de Europa y América que tuvieron lainiciativa
de crear esta tribuna para debatir y ejecutar resolu=-
ciones que habfan de afectar al mundo, Desde que se
ereb la Organizacidn muchos nuevos Estados hannaci-
do y son Miembros de ella, Esto ha dddo origen a una
nueva fuerza en el mundo, y para que las Naciones
Unidas puedan desempefiar una funcibn positiva y
progresista, es indispensable que su estructura re-
fleje la composicién de las naciones que constituyen
la comunidad mundial de hoy en dfa. De no ser asf,
sblo se conseguirfa disminuir la eficacia de las Na-
ciones Unidas como instrumento de paz para el
mundo, Desde luego, la iniciativa debe proceder de
los Miembros fundadores de la Organizacidn,y nuesiro
Gobierno esti seguro de que ellos estarén a la altura
de las circunstancias.

232, Antes de terminar quiero aprovechar estaopor-
tunidad para expresar la profunda gratitud de mi pafs

——

a todas las naciones progresistas y amantes dela paz
que han contribuido tanto a la lucha de Kenia por la
independencia, Es ésta una deuda que jamis podremos
pagar. Si bien el peso de la lucha la soportaron los
luchadores por la libertad de Kenia bajo la direccidn
valiente e inspirada de nuestro Primer Ministro Jomo
Kenyatta, con todo jamis olvidaremos 21liberal apoyo
que recibimos de las naciones amigas de todo el
mundo, Estas naciones, dentro del espiritu del pana-
iricanismo, del espiritude la solidaridad afro-asiitica
y latinoamericana, y del espiritu de fraternidad mun-
dial expresaron concretamente los misnobles ideales
del hombre. Ahora que Kenia es libre, espero que se
refuercen mis todavia los vinculos de amistad creados
en lo pasadc. Invitamos a todos los Estados Miembros
a que se unan con nosotros en Kenia para llevar la
lucha contra los enemigos comunes de la humanidad,
la pobreza, la enfermedad y la falta de educacidn.

233. Permftaseme expresar mi profunda gratitud por
la paciente atencién que me ha dispensado la Asam-
blea. E1 Gobierno de Kenia, bajo la direcciéndel Pri-
mer Ministro Jomo Keny:ta, reconoce que a pesar de
sus actuales limitaciones, las Naciones Unidas repre-
sentan la mayor esperanza que tenga la humanidad de
realizar los nokles objetivos que figuran en la Carta
y en la Declaracion Universal de Derechos Humanos.
El Gobierno de Kenia se esforzari sincesar, por con-
ducto de sus representantes, por contribuir al progre-
so y a la eficacia delas Naciones Unidas como instru-
mento de paz en el mundo y como medio de aumentar
la prosperidad de los pueblos que viven en los terri-
torios insuficientemente desarroilados del mundo.

234. El PRESIDENTE: Doy las gracias al Ministro
del Interior de Kenia. Hemos concluido la considera~
cibn del tema 86.

Se levanta la sesién a las 19,10 horas.

, Litho in U.N,

77003 —April 1965~-475








